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PRENUMERATA ,,PRAWDY”
.(wraz z bezptatnym dodatkiem)

W Warszawie: miesiecznie kop. 70, kwartalnie rs. 2, ro-

cznie rs. 8 z odnoszeniem do domu.

Z przesyitka pocztowg do wszystkich miejsc Krolestwa,
Cesarstwa i zagranicy: kwartalnie rs. 2 k. 50, iocznie

rs. 10.

Warszawa, dnia 24 (12) Marca 1883 r.

Adres Redakcyi i Administraeyi
Wiodzimierska Nr. 2.

Rekopisy drobne nie zwracajg sie.

Rok I11.

Przedptate przyjmuja: Administracya Prade oraz ksiegar-

nie, kioski i kantory pism peryodycznyc

Sprzedaz pojedynczych numeréw po kop. 20 w War-

szawie w Administraeyi pisma i w kioskach, w Peters-
burgu w Ksiegarni Ungra, Plac Kazanski Nr. 7.

Ogtoszenia wszelkiej tresci po kop. 6 za wiersz lub jego

miejsce.

TKBSC Wolnosé stowa p. Rew. — K. Marx p. D. — Pacyent pana Lolo p. Epheyre’a fdokoriczenie). — Z Francyi p. K. T.—Jasetka krakowskie p. Prawdz.ica.—

Z Heidelberga p. J. Kartowicza.—Nowe przektady starych poematéw (Piesni Homeryczne i Nibelungi) I p. J.
Dr. tuczkiewicz Wyktad popularny o btednicy p. L. W.; Sowinski Petro p. M. B. — Prasa peryodyczna:

Kartowicza. — PiSmiennictwo polskie:
Biblioteka Warszawska p. C. — Spoiki rolne

p. A. Bossakiewicza. — Odczyty na osady rolne: Gerson. — Po $mierci (wiersz) p. W. Gomulickiego. — Liberum veto p. Posta Prawdy. — Tydzien po-
lityczny p. S. C. — Cudze gtosy. — Kronika biezaca. — Odpowiedzi redakcyi. — Ofiary. — Ogtoszenie.

Naktadem naszym wyszia i jest do
nabycia w kantorze Prawdy oraz we
wszystkich ksiegarniach ksigzka p. t.

MECZENNICY MYSLI.

Cenars. 1.

Dla unikniecia op6znien lub tez brakéw
w odbiorze pisma, abonenci nasi zechcg
faskawie pospieszy¢ sie z przestaniem pre-
numeraty za nachodzacy kwartat. Prosbe
nasza polecamy ich uwadze z tem wiek-
szym naciskiem, ze znowu poczatkowe
numery zesztego kwartalu wyczerpa-

ty sie.

WVWolnos$é¢ stowa.

Nienasyceni nigdy piwem i hulankg
bursze niemieccy urzadzili sobie w Wie-
dniu matg, jezykiem ich méwigc, knajpke,
na ktérg miedzy innymi zaprosili takze
cienie zmartego Wagnera i—p. Schone-
re, posta do Rady panstwa.

Cien Wagnera nie ukazat sie, ale przy-
byt p. Schénerer a odwdzieczajac sie za
goscinne podjecie, wypowiedziat mowe,
ktorag zakonczyt mitg i pozadang dla zgro-
madzonych przepowiednig: ,Czy wiesz
miodziezy, kto wkrétce bedzie twoim pa-
nem! Oto cesarz zjednoczonych Niemiec,
ktéry skron swojg w niedtugim czasie
ozdobi takze korong czeska!... Nie rozsy-
puj Bie i badZ przygotowang na te wazng
chwile!*

Prawdziwie austryackag wiejgce wolno-
mysInoScig pierwsze z przytoczonych zdan,
wypowiedziane przez cztonka stronnictwa
liberalnego, pomijamy milczeniem; niema-

)

my bowiem zamiaru rozwodzi¢ sie w tej
chwili nad rzekomym liberalizmem niem-
cow austryaekich. P. Schonerer obchodzi
nas obecnie, jako wieszcz narodu niemiec-
kiego, ktérego niechetna pangermanskiej
Sybilli habsburska Austrya postanowita,
nie baczac na decorum piesniarza, miasto
laurowym — cierniowym uczci¢ wiericem,
t. j. wsadzi¢ do kozy.

Aby jednak zmusi¢ wieszcza do przy-
jecia podarku, w formie jednomiesie-
Cznego czynszu za mieszkanie w c. k. za-
ktadzie karnym ofiarowanego, potrzebo-
wat hr. Taaffe postara¢ sie naprzéd o od-
jecie zuchwatemu postowi przywileju nie-
tykalnosci, o czem rozstrzyga sama lzba.
A wigkszo$¢ tez lzby stanowi przeciez
stronnictwo autonomistow, ktérych hrabia
Taaffe— wiasne jego stowa — nauczyt juz
czu¢, mysle¢ i mowié po niemiecku i gtoso-
wac po centralistycznemu...

Pod zarzutem przestepstwa polityczne-
go od pierwszych parlamentarnego zycia
Austryi zawigzkoéw staje dopiero drugi po-
sel. Pierwszym byt Rogawski, ktérego
w r. 1864 oskarzono o zbrodnig stanu. Sam
fakt, ze dwudziestoletni okres konstytu-
cyjnego zywota drugi dopiero nastrecza
wypadek zaburzenia przez posta spokoju
publicznego w kierunku politycznym, na-
suwa na mys$l przypuszczenie, ze zdarzy¢
sie musiato co$ prawdziwie niezwyklego,
co$, co podwalinom monarchii Habsbur-
géw grozi rzeczywiscie wielkiem" niebez-
pieczenstwem. Rzecz sie ma tymczasem
inaczej, a dla nas stowa Schonerera nie
zawierajg w sobie nic tak przestraszajacego,
ani nawet — dziwnego.

Oo powiedziat, pijac na studenckiej bie-
siadzie zdrowie zjednoczonych niemcow,
to powtarza codziennie pierwszy lepszy
bursz wiedenski lub pruski. Oficerowie
austryaccy, nie mogac w inny sposéb uczué
swych wylewa¢ na zewnatrz, szczegdlniej-
szym otaczajg kultem btawatki, ulubione

kwiaty cesarza Niemiec. Wacht am Rhein
w kazdej brzmi kawiarni. Te i tym podo-
bne przejawy prusofilskich dgznosci niem-
cow austryackich spotyka¢ sie dajg na
kazdym kroku. Nie wszyscy biorg w nich
udziat, nie wszystkim bowiem sprawa ta
lezy tak goraco na sercu i nie wszyscy
spodziewajg sie wyciaggnac z niej korzysci;
mimo to faktem jest, ze stronnictwo pru-
sofilskie nie konczy sie na Schénercrze.

Nie posadzi nas nikt zapewne o sprzyja-
nie zaznaczonemu przez nas wyzej prado-
wi. O ile z niemieckiego stanowiska jest
on zupetnie naturalnym, o tyle dla innych
narodowosci austryackich niepozgdanym
wcale. Z chwilg bowiem urzeczywistnie-
nia marzen pangermanskiego stronnictwa
oddani by zostali niemcom czesi prze-
dewszystkiem, w czesci takze polacy
a bodaj czy nie inno takze ludy. Dzisiejsza
wzgledna swoboda zamieniong by zostata
W jarzmo jeszcze ciezsze.

Przeciw dgznosciom tym mozna jednak
walczy¢ o wiele skuteczniej a bronig nie-
rownie szlachetniejszg, niz szykana, ktorg
jest bezwarunkowo postapienie Izby z Scho-
nererem. Co bowiem tysigce ludzi co-
dziennie gtosi, dozwolonem by¢ winno tem
bardziej przedstawicielowi ludu, jezeli wol-
no$¢ stowa uie czczym tylko ma by¢ fraze-
zem, upiekszajagcym konstytucye, ale je-
dnym z kardynalniejszych jej punktow.
Stato sie jednak inaczej. Sad wiedenski
wezwat lIzbe do zdjecia nietykalnosci
z prawdomownego czy zuchwatego posta—
Izba wiekszoscig gtosow do zagdania pro-
kuratoryi i sadu przychylita sie niezwio-
cznie.

Najsmutniejszem jednak dla nas z tego
wszystkiego jest, ze z wyjatkiem Kkilku-
nastu polskich postéw, ktérzy usuneli sie
od gtosowania, cate zresztg Kolo wotowato
za wydaniem Bchoénerera. Najlepszy to do-
wad, jakim przejete jest ono liberalizmem,
skoro nawet w kwestyach najbardziej za-



sadniczych ustepuje rzadowi. Tak tedy
sztandar wolnomysInosci, pod ktorym za-
wsze walczyta dawniej galicyjska dclcga-
cya, targa sie w strzepy, coraz bardziej
albo staje sie... chustkg do nosa. Bo prze-
ciez un drapeau, qu'on Cache dans sa poche,
c'est un mochoir...

Cato$¢ i dobro Austryi majae przede-
wszystkiem na wzgledzie, Kolo nie naj-
lepszg jednak tym razem oddato jej ustu-
ge... Schonerer Bowiem, ktéry, gdy spra-
wa jego weszta na stét 1zby, sam domagat
sie zdjecia nietykalnosci poselskiej, pe-
wnym by¢ musi widocznie, ze wiedenski
sgd przysiegtych uzna go niewinnym, sko-
ro tak zuchwale los wyzywa i nie oglada
sie na skutki. W razie takim o$mieszy
sie rzad przedewszystkiem a z nim wszys-
cy, . ktorzy mu dopomagali. Jezeli za$ ob-
winiony skazany zostanie choc¢by na paro-
tygodniowe wiezienie — do wienica niepo-
dlegtosci przekonann dodana mu jeszcze
zostanie z rgk wiasnych nieprzyjaciét au-
reola meczenstwa, ktéra bezsilnemu ustugi
oddaje czestokro¢ znacznie wieksze, niz
silnemu bagnety... Jakikolwiek za$ obrot
wezmie ta wcale niepotrzebnie zanadto
rozdeta sprawa, pietnowani bedg koledzy—
sedziowie Schonerem, jakognebiciele wol-
nosci, zwtaszcza, ze ten zadnego nie dopu-
cit . sie czynu zbrodniczego, tylko prze-
konania swoje i marzenia wypowiedziat pu-
blicznie.

Prawdziwie smutny widok przedstawia
to nieszczesne Koto w Wiedniu! Co krok
stgpi, potyka sie albo upada a z kazdym

dniem kuleje coraz bardziej...
Rew.

KAROL MARX.

(Wspomnienie pos$miertnej.

Mesyasz socyalistyczny umart, umart
cztowiek, ktory jak Samson zatrzast bu-
dowg ekonomiczng cywilizowanego Swiata,
ktoéry — chociaz nieodpowiedzialny za po-
jedyncze gwatty swych wyznawcow —
stworzyt 1 podiozyt pod Europe ciggle

Pacjent pana Lolo

przez

Ch. Epheyre.

W patacu  Wunderbar, po nakarmie-
niu niedzwiedzia, mato miatem zajecia.
Pan sie ze mnie Smia¢ bedziesz, lecz przy-
znam sie, zem korzystat z wolnego czasu
i czytalt wszystko, co znalaztem w biblio-
tece. Te przeklete ksigzki wiele mi ztego
zrobity. Jeszcze giebiej wpadiem w manie
rozmyslania i rozumowania, Skonczyto sie
na tern, zem byt przekonany, iz przypadek
niejesttylko przypadkiem, ze zachodzi mno-
stwo matych przyczyn, ktére sprowadzaja,
wielkie wy‘Padki, Ze nie mozna przewi-
dzie¢ przysztosci, ze kazdy krok czyniony
przez nas w zyciu, stawiamy na beczce
dynamitu, ktory co chwila wybuchngé
moze... Lecz nie chce wyklada¢ panu mej
calej teoryi; pan madrzejszy jeste$ ode-
mnie; chc%'gylko skonczy¢ opowiadanie mej
smutnej nhistoryl.
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wybuchajacy dynamit. Nie Proudhon to
zrobit, nie Owen, nie Lassale, nie wszyscy
wieksi lub mniejsi prorocy i apostotowie
socyalizmu,.ale przedewszystkiem K. Marx,
ktory napisat dlan dotad bez zmiany gto-
szong ewangielie i wskazat droge — zwig-
zek miedzynarodowy. Najblizej niego
stojacy i wpltywem najréwniejszy Lassale
do naczelnego miejsca pretensyi rosci¢ nie
moze. Byt to przedewszystkiem entuzya-
sta, zapalony agitator, patryota niemiecki,
wreszcie zwolennik przetomow spokojnych
i prawnych. Co innego Marx: zimny,
w sfere oderwanych rozmyslan wzniesiony,
kosmopolita, kamienny wr6g obecnego
ustroju spotecznego. Duzo jest przesady
w nastepujgcem, niechetng rekg skreslo-
nem poréwnaniu Mehringa tych dwu lu-
dzi, ale ro6znica zasadnicza uchwycona
trafnie. ,,Obaj — powiada on — majg nie-
co wspdlnego, zarbwno w zewnetrznych
kolejach losu, jak i w duchowej naturze:
zydowskie pochodzenie, Swietne a co naj-
mniej wygodne stanowisko, nienasycong
ambicye 1 niestychang pracowito$¢. Po za
tern wszakze charaktery ich byty z grun-
tu rozne, a nawet do pewnego stopnia
wzajemnie sie odpychajace. Lassale byt
naturg Machabeuszow, zdolng do gorgcych
uniesien i rzeczywistego zapatu narodowe-
go, podczas gdy Marx, zawsze liczacy,
grzebigcy, zimny, powietrzem zycia oddy-
chat tylko w zelaznych regionach abstrak-
cyjnego  kosmopolityzmu...  Porywajaca
namietno$¢ Lassale’a, nawet gdy wyradza
sie w robote demogogiczng, pozostaje sym-
patyczniejszg, niz starannie wymedrkowa-
ne, trujagco zaostrzone antytezy w publi-
cznych proklamacyach Marxa; tam fapa
Iwg, tu zimno potyskujace oko weza."

Ow ,,waz" urodzit sie w Trewirze (1818)
i byt synem Wyisze?o urzednika goérnicze-
go. Przebiegtszy kilka uniwersytetéw, na
ktérych studyowat prawo i filozofie, rzucit
sie do dziennikarstwa. W koloniskiej Rhei-
nischen Zatune, organie renskiego libera-
lizmu, zaczat naprzod ostro krytykowaé
obrady sejmu growincyonalnego, a ha-
stepnie (od r. 1842) objat redakcye tej ga-
zety, ktora wystgpita tak groZnie, ze az
musiano z Berlina przystac osobnego dla
niej cenzora a gdy to nie pomogto, osta-
tecznie {'q zamkna¢. Marx wyjechat do Pa-
ryza dla zaf'__?cia sie ekonomig spoteczna.

u wraz z R. Rugem podjat wydawanie
Deutsch-franzozischen Jahrbtcher, ktére po
pierwsz%m tomie utknety. RAwnoczesnie
ogtosit Die heilige Familie, satyre przeciw-
ko 6wczesnej filozofii idealistycznej. Wy-

Pewnego wieczoru, hrabia de Wunder-
bar czytajac dziennik, spotkat te niewin-
ne stowa: ,W Japonii, pisat dziennikarz,
klimat jest fagodniejszym niz w Europie."
Ta niewinna senteneya zrobita przewrot
w umysle mego pana, Hrabia byt wolnym,
bogatym; postanowit wiec po{echaé do Ja-
ponii, a poniewaz bardzo Zle wiasnore-
cznie sie golit, zabrat mnie z soba. Zosta-
wilismy niedZwiedzia w patacu, a sami sie-
dliSmy na okret w Tryescie.

Maelstrom byt pieknym okretem i zaden
wypadek godny zanotowania nie przytra-
fit sie nam. do samego Hong-Kong. Lecz
znalazta sie tam mata skata, prawie na
wierzchu wody, 0 Kktdrg nos naszego
Btatku uderzyt. Mate zyjatka tworzg te
skaty na dnie morskiem, aby sie o nie ude-
rzaty statki. Tego wieczoru kapitan nasz
cierpiat na newralgie. Patrzac na mape,
omylit si?\,/li omy#kajego spowodowata roz-
bicie sie Maelstroma.

Ja tylko ocalatem. Winienem to byt
belce, ktorej sie uczepitem. Tak jest, panie,
gdyby ta belka o p6t metra dalej odemnie
ptyneta, nie bylbym teraz pacyentem
p. Lolo, lecz stuzytbym za pokarm wielkim
rekinom, ktére we dnie i w nocy ptywajg
po morzu chinBkiem.

Kiedym sie borykat z falami, moja ro-
zumujgca waryacya nie opuszczata mnie

pedzony przez Guizota z Francyi (1845),
osiadt w Brukselli, gdzie wydat Discours
sur la libre-echange oraz Misere de la phi-
losophie, odpowiedZ na Philosophie de
la misere Proudhona. Tu rozpoczat takze
swojg dziatalno$¢ agitatorska i przystapit
(1847) do ,,zwigzku komunistow," ktéremu
nadat zupetnie inny kierunek. ,,Stowarzy-
szenie to, dotad mniej lub wiecej spisku-
jace — powiada cytowany przez Mehrin-
ga Engels — zamienito sie na prostg, tyl-
ko z koniecznosci tajemng organizacye
propagandy komunistycznej, pierwszg or-
ganizacye niemieckiej partyl socyalno-de-
mokratycznej... Byt to zarazem pierwszy
zwigzek, ktory uwydatnit miedzynarodo-
charakter catego ruchu robotniczego
i okazat to praktycznie; posiadat miedzy
innymi cztonkami anglikow, belgdw, we-
gréw, polakoéw itd. —zwiaszcza w Londy-
nio urzadzat miedzynarodowe zgromadze-
nia robotnicze.” Ta przemiana zwnazku
wyrazita sie w ,manifeScie partyi komu-
nistycznej,” ogtoszonym przed rewolucyg
lutowg (1848) wjezykach angielskim, fran-
cuskim, niemieckim, wioskim, flamandz-
kim i dunskim. Manifest ten —jak za-
Eewnia Mehring — nie miat innych skut-
Ow praktycznych, précz zmiany w meto-
dzie agitacyi: zamiast dawniejszej tajem-
nej wybrano jawna, Kktora rozprzestrze-
niajagc sie szybko, przynies¢ miata lepsze
owoce. | dla tego Marx odrzucit spiski, za-
machy i morderstwa jako bron, chociaz
nieustannie posgdzano go o moralny nad
tymi czynami patronat.

Po dlugiem wahaniu i Belgia wydalita
Marxa. Zabawiwszy krétko we Francyi,
po rewotucyi marcowej wr6cit znowu do
Kolonii, gdzie z Engelsem, Freiligrathem
zatozyt Neue Rheinische Zeitung. BK* to
pierwszy dziennik w Niemczech, ktory
Interesy robotnikdw otwarcie przeciwsta-
wit interesom innych klas spotecznych, do-
zyt jednak zaledwie do 14 czerwca 1849.
Marx schronit sie znowu do Londynu.
Stad probowat wskrzesi¢ gazete w Ham-
burgu, ale jg zawieszono. Obolr nieprzer-
wanej dziatalnosci pisarskiej (wktorej wy-
réznic nalezy 18 Brumaire'a Ludwika Bo-
napartego, zjadliwTg satyre na zamach sta-
nug kierowat rozwojem i organizacyg zwig-
zku komunistow az do r. 1853, w ktorym
zeszedt z pola dziatalnosci praktycznej. Po
rozbracie podpierana przezen budowa za-
czeta sie chyli¢, az w dziesie¢ lat pdzZniej
runeta, ustgpiwszy miejsca nowej —
.miedzynarodowemustowarzyszeniu robo-
tnikow.”

ani na chwile; myslatem sobie: gdyby mgj
biedny pan nie rzucit wzrokiem na niedo-
rzeczne stowa dziennika, lub gdyby byt
tak zrecznym, ze umiatby sam sie golic,
lezatbym teraz na wygodnem t6zku w pa-
facu Wunderbar i nie bytbym narazony
na ptywanie $rdd rekinow o kilka mil od
Schang-Hai.

Krétko mowigc, jak pan widzi, ocala-
tem. W chwili, kiedy sity mig opuszczaty
i miatem juz zanurzyC sie... grzechodzﬂ
kolo mnie statek holenderski. Spostrzezo-
no mnie, zawotano — i zawieziono do Ba-
tawii. Gdyby nie kapitan statku, nie wie-
dziatbym, co poczaé z sobg. Szanowny ton
marynarz miat krewnego w Batawii
i jemu mnie polecit. Dzieki temu w kilka
dni po wylgdowaniu bytem komisantem
pana Van den Pruth.

Pan Van den Pruth miat corke, ja za$
bytem sobie chtopcem niczego. Panna Ce-
lestyna Van den Pruth i ja E)rzypadlis'my
sobie do serca. PowiedzieliSmy o tern
pryncypatowi. Byt to cztowiek bez zadnych
Erzesqdéw, jak wszyscy mieszkajacy o kil-

a milionébw mil od Europy. Zgodzit sie
na nasz zwigzek; wkrotce statem sie zie-
ciem i spélnikiem pana Van den Pruth.

Kantor nasz niebawem pozyskat wielka
wzieto$¢. PosiadaliSmy obszerny magazyn



Marx osiadt w Londynie, zakopat si
w bibliotece British Museum 1 zaczg
wzbogaca¢ swag wiedze tym olbrzymim
materyatem naukowym w dziedzinie eko-
nomii spotecznej, ktdry go wynidst po nad
wszystkich tej gatezi badaczow. Jego eru-
dycya stata sie po prostu niezmierzona.
W r. 1859 oglosit Zur Kritik der politischen
Oekonomie. Tymczasem zdarzyly sie wy-
padki, ktére wywarty wielki wptyw nie-
tylko na niego, ale i narozwo¢j socyalizmu:
nedza $rod robotnikéw angielskich i wy-
stanie przez Napoleona 111 do Londynu
na wystawe (1862) francuskich. Jak wia-
domo, oba te strumienie ztaczyly sig nagle,
zaburzyty sie chwilowo w sprawie polity-
cznej, najpowazniejszym 'jednak rezulta-
tem ich sptyniecia sie byto ,,Miedzynaro-
dowe stowarzyszenie robotnikoéw.* Powie-
la zmianach w zarzadzie tej instytucyi,
przyjeta ona ostatecznie (1866) na kongre-
sie genewskim program Marxa ¥  Rok
1867 byt dla socyalizmu erg, byt datg,
w Ktorej ukazata sie jego ewangielia, pier-
wszy tom stynnego dzieta Das Kapital,
ktérego autor stat sie odrazu papiezem
dla socyalistycznego wyznania. Dzieto to,
przettomaczone na kilka jezykow, miedzy
Innymi na rosyjski, dostarczyto olbrzymiej
pobudki ruchowi, sformowato jego hasta
I zasady, zawisto jak miecz Damoklesa
nad gtowg catego ucywilizowanego Swiata.
Niepodobna nam tu wyktadac jego suchej,
Scistej, matematycznie rosprowadzonej tre-
Sci, przedstawimy tylko gtowng esency«i,
ktorg z niego umiejetnie Jaeger wycisnat:
1) Migdzy wartoscig uzytku i wymiany
nie zachodzi zadna istotna tacznosc, 23
pierwiastek tworzacy warto$¢ (zamiany
spoczywa W pracy spotecznej; miarg za-
tem tej -wartosci jest potrzebny do wytwo-
rzenia spoteczny czas pracy. 3) Skutkiem
podziatu spoteczenstwa na posiadaczow
I nieposiadaczow, kapitalista (wihasciciel)
kupuje prace narynku, ptaci jej cene za-
mienng, t.j. zwyczajne potrzeby zycia
a nastepnie rozporzadza wartoscig u-
zytkowa, t.j. pracg catkowity. 4) Z ro-
znicy miedzy wartoscig zamienng a u2¥t-
kowga powstaje nadwarto$¢, praca nieopta-
cona, ktora jest dochodem kapitalisty, t.j.
wyzyskiem. 5) Unikng¢ tego mozna tylko
przez wywtaszczenie kapitalistow, zamiane
srodkéw produkcyi — ziemi i narzedzi
pracy — na wikasno$¢ zbiorowa. Wedtug

*) Szczego6towszy obraz tej sprawy, ktory do krot-
kiego wspomnienia pos$miertnego nie nalezy, podato
z niemieckich zrodet warszawskie Ateneum.

kawy i ryzu, kredyt nasz byt zapewniony.
Kiedym dogladat tadowania na okret to-
waréw, rozmyslatem nad moim losem.
Ktozby mogt przewidziec, ze kilka mil od
Schang-Hai spotka mnie, ptywajacego na
belce, kuzyn pana Van den Pruth, nego-
cyanta z Batawii? Wistocie niedzwiedzie
majg szczesliwe instynktu. Jezeli wycho-
dzac z Gratz, niedzwiedZ moj skierowat na
lewo, to dla tego, zebym sie stat mezem
pieknej Celestyny Van den Pruth i zebym
mogt sprzedawac towary kolonialne w kan-
torze.

Wszystko szto pomyslnie; lecz razu je-
dnego ukazat si¢ na morzu zaglowy statek
angielski, idacy z Manilli i przybijajac
do portu w Batawii. Przeklety kawat gat-
gana, ktory sie przyczepit do tylnego po-
ktadu okretu, zawierat w sobie zardd stra-
sznej choroby. Zoka febra, grasujacaw Ma-
nilii, zaniesiong zostata do Batawii i po-
robita tam przerazajgce spustoszenia.
W przeciggu czterdziestu o$miu godzin
umart moj tes¢ i zona, wymarta tez czwar-
ta cze$¢ europejczykow osiadtych w mie-
cie. | ja przechorowatem; skoro wrdci-
fem do zdrowia, bytem zupetnie zrujno-
wany. Tak, panie, zrujnowany do szcze-
tu! Kiedym lezal bez przytomnosci, jeden
z malajskich stuzacych moich byt tak nie-
ostrozny, ze zapalit fajke niedaleko od
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tych zasad nalezy przeksztatci¢ spoteczen-
stwo — a dokona tego stan czwarty.

Co tu wyrazamy w ogolnych, nie dla
kazdego zapewne zrozumiatych wnioskach,
to Marx uzasadnia niezliczonymi, o wiel-
kie%' erudycyi Swiadczacymi argumentami,
w formie niestychanie trudnej, tak, ze
dzieto jego nalezy do najciezszych, jakie
umyst ludzki kiedykolwiek sptodzit.

Pisma nasze, ktore na Kapitale nie wy-
famywaly sobie mlecznych zabkéw, przed-
stawiajg Marxa jako niewinnego, ,ideal-
nego"” marchieIa, ktory nie uznawat bar-
dzo realnych robdt, jego imieniem pokry-
wanych.  Swiadczy to tylko o zupetnej
nieznajomosci rzeczy. Marx zamachow nie
urzadzat, dynamitu nie podkiadat, ale
w tych czynach widziat naturalng konse-
kwencye swej teoryi. O jego charakterze
krazyly, najrozmaitsze wiesci, z ktorych
jedne przedstawiaI%/ go jako zatopioneEo
w rozmyslaniach filozofa, drugie —jako
ambitnego i pozbawionego wszelkich uczuc
egoiste. Nie rozstrzygajac tej kwestyi,
przyzna¢ musimy, ze byt to $rod ekonomi-
stow wspotczesnych najpotezniejszy u-
myst, ktérego wplyw przenikngt tak
szeroko i gteboko w zycie ucywilizowane-
go Swiata, ze dzi§ nie mozemy sobie nawet
zda¢ sprawy ze skutkow jego dziatalnosci.
W tym jednym cztowieku zawart sie caty
orkan, cata burza naszego Btulecia.

X VIRA NO Y I

Paryz, -i2 marca.

Rewolucya! — Polowa prawdy. — Dzisiejsza, dema-

gogia. — Pierwszy wybuch. — Zamiar ob. Michel. —

Petycya 60 tysiecy. — Czyny ob. Michel. — Jak byto

rzeczywiscie. —Przyczyny kryzysu.—Rada miejska.—

Wiasnosc spoteczna w rekach deklamatorow.—O co im
chodzi? — Monarchisci w rewolucyi.

Telegraf, wedlug zwyczaju, opowiedziat
juz we wszystkich zakatkach Swiata cywi-

lizowanego o pigtkowych (9 b. m.) zaj-
$ciach na Placulnwalidow. Pewny jestem,
ze wielu politykéw drazkowych, a pomie-

dzy nimi | gazety warszawskle rozprawiajg
teraz gtosno lub szepczg tajemniczo orewo-
lucyi, ktérg on przewidywat. Paryz ma
pod tym wzgledem ustalong reputacye.
Znam ludzi, Swiecie wierzacych w to, 1z
francuzi dlatego tylko nie codzien robig

beczki z alkoholem. Alkohol si¢ zajat,
ogien rozszerzyt sie po catym magazynie
i w niespetna dwie godziny wszystkie na-
sze bogactwa poszty w perzyne.

Chociaz juz przyzwyczaitem sie do ka-
pryséw fortuny, cios ten jednak byt dla
mnie okrutny! Jakto, dos¢ byto nieszcze-
Sliwego kawatka szmaty zarazonej z0ia
febrg, azeby na zawsze zwichng¢ moj los!
Ach, lepiej bym zrobit, gdybym poszedt
do grobu wraz z ukochang, mojg Van den
Pruth, anizeli zebym miat zy¢ wdowcem
i zrujnowanym.

Batawia byta teraz dla mnie wstretng.
Na szczedcie zostata mi jeszcze szczupta
suma pieniedzy, wystarczajgca do wege-
towania we Prancyl. Ot6z, pan zapewne
wiesz, ze kto mial zaszczyt urodziC sie
w Paryzu ten zwykle pragnie wréci¢ don,
chociazby go tam srodze bito kijami.

Wrécitem wiec.

Niestety, taskawy panie, rozumujgce
pomieszanie, ktoremu podlegatem w cza-
sie, gdym na pot zywy lezat w stodole
w Wunderbar, robito szybkie postepy.
Wyobrazitem sobie, ze powinienem napi-
saC pamietniki i przekazaC potomnosci
skutki, ktore za sobg pociggnagc moze fan-
tazya niedZzwiedzia. Zamieszkatem w ma-
lutkiem pokoiku na pigtem pigtrze przy
ulicy St. Jacques izabratem sie

0 pisania. '

rewolucye, ze
dhuzszego czasu.

W podobnych przekonaniach zawiera sie
akurat potowa prawdy. Francuz predko
podbdzy'e sie wrazeniom, tatwo sie zapala
I

przygotowanie wymaga

e ?c w masie, szybko Sl(f decyduje.
Wszedtszy raz na jaka$ droge, rozu-
mie swoje stanowisko i $miato idzie do
wszelkich nastepstw. Wiasnosci takich nie
ma przesigkniety ideg porzadku anglik;
brak ich wykazali niemcy w 1848 roku.
Cechy te narodowego charakteru ttomacza,
dlaczego przy pewnych warunkach we
Fraucyi tamano silg zapory, ktore gdziein-
dziej miano cierpliwoS¢ usuwac bardziej
cia}jglymi i mniej gwattownymi wysitkami.
Z drugiej jednak strony do tego potrzeba,
aby istniaty warunki, pozwalajace wejs¢
W gre istniejgcej energii i stanowczosci.
Potrzeba, aby istniata idea, porywajaca ku
sobie znaczng cze$¢ ludnosci i aby byli lu-
dzie, umiejacy wyzyska¢ zapat i niezado-
wolenie ttumow.

Czy dzi$ te warunki istniejg? Stanowczo
odpowiedzie¢ mozna, ze nie. Dotad burzy-
ta mas?/ paryskie nadzieja ufundowania
Respubliki. Dzi$ podobnej, ogolnie ukocha-
nej mysli niema. Kilka razy juz miatlem
sposobnosé stwierdzi¢ fakt, ze socyalizm
tymczasem bardzo zimno jest przyjmowa-
ny przez tutejsza ludno$¢ robotnicza.

Istniejgcy stan polityczny pozwala wszy-
stkim zuzytkowywac swoje sity i zdolnosci
na drodze prawnej, czy to w kierunku rza-
dzacej partyi, czy w szeregach parlamen-
tarne] lub dziennikarskiej opozycyi. Rze-
miosto dawnych, poteznych demagogow
jest dzi$ objawem nienormalnym, przecho-
dzacym coraz bardziej w stan zanikania.
To tez spoznieni adepci jego rekrutujg sig
jedynie pomiedzy niedoborem inteligencyi
i proletaryatu. Ludwika Michel i Feliks
Pyat sg tylko wybitniejszymi t}i_pami, lecz
wcale wyjatku nie stanowig. Tajemnych
organizacyj, bez ktérych wybuch zaden
obejs¢ sie nie moze, niema tu teraz. A je-
zeli sig gdzie przechowaty jakies szczatki,
lub zaimprowizowano jakie$ koslawe na-
$ladownictwo, zawdzieczac to tylko nalezy
prawu bezwtadnosci.

Pigtkowe zajScie byto pierwszem gto-
$nem przemowieniem przesilenia ekonomi-
cznego, o ktorego ztowrogich narodzinach
oznajmitem zesztym razem. Czy bedzie
ostatniem — dzi$ przesgdzaC niepodobna;
do czego doprowadzi tysigce nieszczesliw-
cow gtod — nie wiadomo, moze nawet do
umozebnienia zamachu stanu. Jedno tylko
pewne, ze nie do rewolucyi.

Jezeli praca moja bedzie kiedykolwiek
wydang, obejmowac ona bedzie dziesie¢
toméw w 8-ce wielkiego formatu, tekst
za$ drukowany petitem. tatwo pan zrozu-
mie, ze nie potrafitbym da¢ pojecia o cato-
sci nawet w skroceniu. Dowiedz sie pan
tylko, ze staram sie wroci¢ do przyczyn
i ze chce sobie objasni¢ kazdy wypadek.
Tlomacze w niem, dla_czego niedzwiedz
z Pirenedw, stary zotnierz z Auvergnii,
stuzgca z oberzy, bioraca r&)rzez omytke in-
ng butelke, austryacki hrabia czytajacy
dziennik, kapitan maja,cly kuzyna w Ba-
tawii i malajski niewolnik palacy fhe'(ke
obok beczki z alkoholem—doktadali po ko-
lei wszelkich staran, azebym w zakatku
ulicy Saint-Jacques na pigtem pietrze
opisywat zycie moje.

Mezczyzni, kobiety i niedzwiedzie stali
mi sie wstretnemi. Jedyna przyjemnoscig
mojg byto Sledzi¢ wypadki i zmiany losu
mego. Opisywalem je szczegotowo 1 zwy-
kle do p6zna w nocy pracowatem.

We dnie odpoczywatem, tapigc wedkg
ryby na tarasie Pont Neuf. Ryb tapatem
mato, lecz duzo rozmyslatem. Gdy przy-
padkiem Kkietb uczepiat sie wedki, wycia-
gatem go wzruszony z wody, pytajac sie-
bie, dla czego ten mianowicie a nie inn
zawist na haczyku Moushassaca, a nie sq
siada jego w towieniu ryb.



W poczatkach ubiegtego tygodnia poro-
zlepiano na rogach ulic odezwy, powotu-
jace pozbawionych chleba robotnikéw do
zgromadzenia sle na Placu Inwalidow dla
»Spokojnego” (jacifique) domagania si¢
chleba i pracy od rzadu. Ministeryum,
opierajac sie na prawie z r. 1849, oswiad-
czyto jeszcze we $rode wieczorem, ze na
zadng manifestacye nie pozwoli, gdyz ze-
brania mogg sie odbywa¢ tylko w miej-
scach ,,zakrytych i zamknietych!®

Okoto godziny 14 po potudniu w dzien
oznaczony zaczety sig¢ skupiaC gromadki
bluzowej i cylindrowej publicznosci na
wspomnianym placu. Dokota byto mno-
stwo J)Ohcyl_ I nieco wojska. Zaczeto wzy-
wac do rozejscia sie. Jak zwykle w takich
razach, spedzeni z jednego punktu zeszli
sie w drugim. Trwato to z godziny.
Obywatelka L. Michelnie zaniedbata przy-
byC. Ohciata natychmiast powtorzycC ty-
sigczny ktorys raz swojg pigkng mowe
0 burzoazyi, ztodziejach, niewolnikach
i zemscie, ale tumult nie pozwolit jej spet-
ni¢ tego fatwego obowiagzku. Daty sie sty-
sze¢ okrzyki: do Elizeum! 1 cze$¢ zebra-
nych rzeczywiscie przebyta Sekwane i uda-
ta sie do patacu prezydenta. Grevy, zoba-
czywszy zblizajacy sie thum, wzigt kape-
lusz i wyszedt, zmigszat sig z pierwszg na-
potkang gromadka I tym sposobem przy-
jat udziat w manifestacyi. Elizeum zosta-
wato pod ostong oddziatu kawaleryi. To
znacznie onieSmielito nadciggajacych, krzy-

kneli kilka razy: chleba! rzucili pare prze- .

Igle[ﬁstw pojedynczych i zaczeli sie rozcho-
zié.

Jeden z utamkow masy pierwotnej pod
dowodztwem niejakiego Letailleura dotart
znowu do lIzby deputowanych. Tam przy-
wodca wlazt na jaki$ przedmiot i odczytat
proklamacye w formie prosby, utozonej
niby wskutek zadania grupy socyalistow-
rewolucyonistdw z 2 okregu. W prosbie
tej wyrazono, ze poniewaz jest w Paryzu
dwa kroc sto tysiecy robotnikdw i robotnic
bez chleba, wiec szeSCdziesiat tysiecy zebra-

nych na Placu Inwalidow spokojnie uchwa- !

la domagac sie od rzagdu pomocy. Czy kto
styszat te odezwe, nie wiadomo, bo dokota
panowat gwar 1 nadchodzili policyanci.
Szarza kawaleryi potozyta ostateczny ko-
niec manifestacyi okoto godz. 5.

Panna Michel pod patac prezydenta na-
turalnie nie poszta. Gdziezby sie ona poni-
zyla do tego stopnial Ona myslata o za-
mienieniu ,,spokojnej manifestacyi“ w re-
wolucye. Pewnie ozyty w nielj wspomnie-
nia z Komuny, lub tez moze lekata sie za-

Pewnego wieczoru, po napisaniu jedne-
go z najciekawszych rozdziatéw mej bio-
grafii, zasnatem, nie zgasiwszy lampy.
Przez sen musialem jg traci¢, lampa spa-
dfa i zamiast zagasnac, zapalita muslinowe
firanki u mego t6zka. Obudzitem sie oto-
czony ptomieniami. Dlaczeg6z nie mogtem
obudzi¢ sie 0 minute wczesniej? Pozaru by
nie byto!

Dom spalit sie prawie do szczetu. Za-
rzadzono S$ledztwo i zaprowadzono mig
przed komisarza policyjnego. Nie modem
sie powstrzymaé, aby mu nie powieuzie¢,
ze gdyby angielski statek nie przyniost
z0kte) febry w szmacie, dom m¢j w Bata-
wii nigdyby sie nie spalit. Przystano mi
dwdch lekarzy, i ci zaczeli mie badad.
Opowiedziatem im, zem zasnat, ze lampa
stata po lewej stronie, ze pewno za poru-
szeniem lewej reki obalitem ja. Panowie
ci sg nadzwyczaj ciekawi; chcieli wiedzie¢
0 wszystkiem: zaczatem opowiada¢ im mojg
przesztos¢. Lecz nie dali mi dokonczyc.
By¢ moze nie pojmujg, ze wéwczas tylko
mozna zrozumieC istnienie istoty ludzkiej
skoro sie cofniem]l)é do pierwszych przyczyn
i ze los moj bytby inny, gdybym d. 10
czerwca r. 1844 nie spotkat niedZzwiedzia
na Faubourg-Saint-Antoine.

Nie czuje sie tutaj nieszczesliwym; mo-
ge spokojnie rozmysla¢ nad moim losem
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tracenia sztuki rewolucyjnej. Przygotowa-
ta sobienajprzod sztandar. Znaleziono mio-
tte jakas 1 czarny szal zawist na dtugim
jej trzonku. Obok wielkiej obywatelki
staneta angielka, przepasana czerwong
szarfag. Obie przewodniczki otoczyta Swita
umundurowana w szkarlatowe krawaty.
Wspaniaty ten oddziat dotart do bulwaru
St. Germain. Oko panny Michel dostrze-
gto piekarnig, uznata, ze nadeszia chwila
rozpoczecia dzieta sprawiedliwosci, zwro-
cita sie doukrawatowanych: , Jestesciegto-
dni, bierzcie wiec chleb.” Biedny piekarz
bronit swego skromnego mienia, nic to nie
pomogto: mezni wykonawcy wyzszej woli
thukli szyby, talerze. Ciastka znika’%
w ustach 1 kieszeniach, a upragniony chle

I zwykte butki —poleciaty do rynsztoka.
Taka scena powtorzyfa sie dwa razy jesz-
cze, zanim oddziat dotart do bulwaru St.
Michel. Wielka obywatelka wlazta na dra-
bine, obawiajac sie zapewne straci¢ sposo-
bnosci do wypowiedzenia mowy, ale stu-
denci, zobaczywszy taka niespodzianke
w swojej dzielnicy, narobili okrzykami
wesotoscl takiej wrzawy, ze mowczyni sty-
szang by¢ nie mogta, a tymczasem nadcig-
gneta policya i pomogla obywatelce wy-
dosta¢ sie z rozentuzyazmowanego kotka
studenckiej uciechy.

Liczby 200,000 i 60,000, umieszczone
W wyzej wzmiankowanef' CI)etycyi, podane
zostaty jedynie ze wzgledu na swag okra-

tos€. Prawdziwe cyfry sg o wiele mniej

Swietne. 1lo$¢ manifestujacych wraz z cie-
kawymi widzami najwiarogodniejsze pi-
sma podajg na 3 — 5-ciu tysiecy. We
wszystkich zajsciach z policyg nie byto
ani jednego rannego. Aresztowano okoto
20 osob. Wiekszg cze$¢ ich natychmiast
wypuszczono, reszte skazano na dnie lub
tygodnie — kozy.

Nawet radykalne dzienniki, wszedzie
gotowe chwyci¢ sposobnosé dyskretowania
rzadu, przyznaja, ze zachowywanie sie po-
licyi byto wzglednie bardzo tagodne.

Manifestacya miata przcdewszystkiem
t% dobrg strone, ze podniesiono kwestye
obecnego przesilenia. W szpaltach gazet
i na licznych zebraniach rozpatrujg teraz
przyczyny i sposoby zaradzenia zlemu. Za
winowajce uznano jednomysinie okolicz-
nosci zewnetrzne. Norwegia nie chce przy-
syta¢ surowego materyatu, lecz go sama
obrabia, niemcy nauczyli sie wykonywac
delikatne wyroby, tak samo Stany Zjedno-
czone itd. Wszystko to prawda, ale liczba
przyczyn na tern sie nie konczy. Ciagla
niepewnos¢ polityczna na rozwdj przemy-

i{'em do syta. Chociaz dom waryatow zwy-
kle dobrze jest zamknietym, byé moze
jednak drzwi te otworzg sie kiedykolwiek
przede mna. Nie stracitem nadzieii czekam,
azeby ziarnko piasku, mucha, atom jaki
jeszcze raz zmienity moj los.

Pozegnatem Jakoba z mocnem przeko-
naniem, ze biedak ten dotkniety jest po-
mieszaniem zmystdw — rozumujgcem.Coz
to za zboczenie chcie¢ objasni¢ zycie, roz-
plata¢ zawiktany motek, ktorym to zycie
Jest oplatane!

Wrocitem niedtugo do zaktadu Oubliettes.
Pan Lolo spotkat mnie petnym sarkazmu
usmiechem...

— Odwiedziny panskie nie przyniosty
Jakdébowi szczeScia — rzeki: biedak zo-
stat zraniony przez jednego waryata i pe-
Wno juz sie nie wywinie.

— Ozy moge sie z nim widzie¢?

— | owszem.

Zaprowadzono mnie do szpitala. Jakob
z obwigzang gtowa, blady, lezat na t6zku.
Spostrzegtszy mnie, stabo sie usmiechnat.

— To nie ziarnko piasku, lecz gwézdz—
rzekt do mnie z cicha; gwdézdz, duzy
gwozdz. Dozorca nasz Pachinot upuscit
go na dziedzincu przy mnie, kiedym spat.
Nieszcz?éliwy waryat, przechadzajac sie,
podnidst go. Czy uwierzysz pan, ze ten

stu dodatnio wptyna¢ nie mogta. Podczas
obrado wania przedsiebiorcow z robotnikami
na przedmiesciu St. Antoine, przyczyne
upadku stolarstwa francuskiego obie stro-
ny sktadaty wzajemnie na siebie; ktora
z nich miata racye, trudno powiedziec,
moze obie, moze zadna. Przedsiebiorcy sie
skarza, iz zadania robotnikdw tak sg wy-
gérowane, ze konkurencyi z zagranicg
w zaden sposob co do cen wytrzymaé nie
mozna. Ciggle bezrobocia pogorszajg jesz-
cze stan. To tez przedsiebiorcy jedni ban-
krutujg, drudzy ledwie z dnia na dzien
ciaggnaCc moga. Robotnicy, stwierdzajac
ostatni fakt, wine jego przypisujg fabry-
kantom. Przyljmowano niemcowdo fabryk,
bo mato zadali, a ci teraz wrocili do siebie
i korzystaja z nauki i wzoréw francuskich.
Do Belgii postano podczas bezrobocia za-
pomoge przedsiebiorcom, robotnicy tam-
tejsi ustaPié musieli i oto teraz niska pta-
ca pozwala tanio sprzedawac wyroby.

Badz co badz, w kazdym razie poczatek
przesilenia we francuskim przemysle nie
od wczoraj sie zaczat. Juz od Kilku lat
odbyt wyrobow sie zmniejszat, a nieraz
wieksza 110$¢ robotnikbw znalazia sie bez
chleba. Musi by¢ kto$ winien, ze dotad nie
starano sie zaradzi¢ biedzie, ze pozwolono
sprawom doj$¢ do tak silnego zaognienia.
Lecz kto? Rzad? Nie, bo on zawsze tygo-
dnie tylko u wtadzy popasat i, pograzony
w ciggte] walce o Istnienie, o niczem in-
nem mysle¢ nie mogt. Winng jest w znacz-
nej czesci Rada municypalna. lle razy tyl-
ko nieco robotnikéw odprawiono z war-
sztatdw, ona natychmiast korzystata z tej
okolicznosci, aby sobie popularnosc zjedny-
wac tanim sposobem. Zaciggano miliono-
we pozyczki i improwizowano rézne robo-
ty. Rzecz Prosta, ze na wies¢ o otwartych
ujsciach dla pracy zbiegata si(i, i tak nad-
miernie przybywajaca do stolicy, ludno$c¢
z prowincyi. Liczba kandldatéw do gtodu
wzrastata, cigzar pozyczek spadat na sa-
mychze robotnikébw w formie podwyzki
w komornem i cenie produktéw zy-
ciowych. Prowincya tymczasem sie wy-
ludnia, a to faktbardzo niepomysiny, jezeli
Erzypomnimy sobie, jaka role podobn

ierunek rzeczy odegrat w liistoryi upad-
ku Rzymu. Takie pozyczki zaciggnieto kil-
kakrotnie.

llo$¢ stron ujemnych bezsensownej go-
spodarki miasta na tom sie nie konczy. Za
zdobyte miliony burzono jedne domy, bu-
dowano nowe, czesto gorsze, prostowano
ulice i t. d. Panowie radykalni radcy
w kazdej chwili umiejg wyglosi¢ goraca

niewinny kawatek zelaza byt przyczyna,
iz sie w tym nieszczesnym waryacie obja-
wito pomieszanie na morderstwie. Wziat
kamien i pocichutku zblizyt sie do mnie.
Glowa moja lezata na tawce. Pachinot pa-
trzat, jak na drugiej stronie wrdble sie
darty, siedzac na drzewie. War?/at skorzy-
stat z tego: ostroznie przyblizyt gwézdz do
mej gtowy i wielkim kamieniem wbit mi
go do mozgu. Smieszny! nie prawdaz, ze
smieszny.

Trzeba bedzie w pamietnikach moich
dodac taki koniec. Toby sie nie stato, gdy-
by kuzyn pana Van den Pruth przepty-
wat kofo belki, ktéra mie podtrzymywata,
o dwie minuty pézniej lub nawet gdyby
Pachinot nie zgubit gwozdzia na dzie-
dzincu.

Zaszedtem wkrétce potem do zaktadu
Oubliettes, azeby sie dowiedzie¢ 0 moim
nieszczesnym filozofie.

— Umart — odrzekt wesoto pan Lolo.

| Dzi$ zrana otworzylem ciato: mozna byto-

by uratowac go, gdyby gwoézdz byt wbity
0 trzy milimetry wyzej.



przemowe 0 anti-spolecznych daznosciach
kapitalistow. Kapitatem jest wszelka prze-
wyzka produkcyi nad konsumcyg, wszelka
oszczedno$¢, ktora pozwala potem ludzko-
$ci zajmowac sie wyszukiwaniem udosko-
nalonych $rodkow do walki ze $miercig.
Przewyzka taka mogla powsta¢ tylko
wskutek zorganizowanego zycia spote-
czne?o. Trwonienie lekkomysine w ta-
ki lub inny sposéb pracy przodkow
jest ciezkim spotecznym grzechem. Do ta-
kich nalezy burzenie domow, zatracanie je-
dnej pracy na zniszczenie drugiej. Jest to
oburzajace.

Bezskutecznosé, ba, szkodliwo$¢ uzytych
Srodkow dla odwrdcenia biedy jest tak
oczywistg, iz trudno przypusci¢, aby wielu
cztonkéw Rady mogto w nie wierzyé. Po-
mimowoli przychodzi na mysl przylousz-
czenie, ze Jedyng racya takiej polityki
dzielnicowych mezdéw stanu jest che¢ zape-
whnienia sobiewyboru. Cata nadzieja,ze in-
teligentny i rozsadny robotnik francuski
wkrotce zrozumie, jak z nim postepuja.
Chwila ta moze niedaleka, kiedy na prze-
szkodzie do wykonywania takich wandal-
skich pomystow stanie protest protetary-
jatu. ,,Nie wolno, to praca przesztych po-

ole dana nam do uzytku nie do niszcze-
nia. Przez marnotrawienie bogactw nie
dochodzi sie do usuniecia nedzy!"

Dzi$ znowu marzg o zniesieniu fortyfika-
cyi dokota Paryza, ale S$rodki sie wyczer-
paty, nowej potyczki zaciggnaC niemozna.
Nie ma czasu nawet ostabic strasznego nie-
szczescia, wzrostego do tych rozmiardéw
wskutek wiasnej winy. Naturalnie, o za-
dnem przyznaniu sig¢ do winy nikt nie
wspomina. Przeciwnie, znaleziono nawet
sposobnos¢ potepienia rzadu. Czemu prze-
szkodzit manifestacyi; bytaby rzecz do tych
rozmiarOw nie doszta, gdyby nie op6r wiha-
dzy. W Anglii np... w Stanach Zjedno-
czonych... Tak rezonuje Justice. Z pe-
wnoscig gdyby anglikéw sprowadzono na
meeting, to rzad nie bronitby, ale wobec
bicia szyb i rabunku piekarni chyba nie-
obecno$¢ policyi bytaby bardzo godng na-
gany.

Sam jednak pomyst meetingu potepiajg
wszystkie bez wyjatku stronnictwa i dzien-
niki republikanskie, nie wytgczajac nawet
Intrasigenta. Pomyst wypadt z jakiego$
malenkiego kotka anarchistéw. O co im
chodzito, trudno sie domysleé. Pewnie
0 ,,propagande czynu.”

Sprowadzanie rozlegtosci wiadzy rzadu
do minimum i domaganie sie oden
chleba jest niedorzecznoscig. (Uswiadomie-
nie mas, tak gtosno wydzwaniane we wszel-
kich programach socyalistycznych, nie
mogto by¢ chyba celem zgietkliwej mani-
festacyi. Ze rewolucya dziS niemozebna
i ze nichy da¢ nie mogta, o tern sami oni
najlepiej wiedzg. Wszelkie zamacenie spo-
kog')u pogorszg tylko kleske. Chyba wrog
robotnikow nic innego by wymysle¢ nie
mogt. Ale tu jest inna mys$l. Ozem gorzej
tern lepiej. Czem wiecej robotnikow znaj-
dzie sie w nedzy, tern predzej wybuchnie
rewolucya, owa upragniona rewolucya.
Cbz z tego, ze w konwulsyach gtodowej
goraczki zamrze mysl pierwotna; ze w po-
tokach gwattu utonie na dtugo odrodzenie
spoteczne, tak przez wszystkich uczciwych
ludzi pozadane!

Bytoby to smutne, gdyby autorowie ta-
kich karkotomnych projektéw byli stra-
szni. Oni sg tylko Smieszni ze swymi pom-

patycznemi pozami na wielkich ludzi
I wzbudzajg litoS¢ bezsilnym szamotaniem
sie.

Doszto do tego, ze monarchisci  wzieli
ich pod opieke. Wszystkie legitymistyczne
i bonapartystowskie pisma krzyczaty, za-
powiadaty manifestacye. Figaro z(?éry gto-
sit, ze bedzie 100,000 ludzi. Miedzy zgro-
madzonymi na placu Inwalidéw sprzeda-
wano wcigz i wiele dziennikéw napoleon-
skich. Miedzy kierownikami i aresztowa-
nymi byto Kilku redaktoréw pism monar-
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chistycznych (Clairon, Gaulois). Widziano
wielu deputowanych z prawicy i tytuto-
wanych gwiazd dawnych rzadoéw. Policya
$ledzita jednego bluzowego przywodce;
z placu demonstracyi udat sie do redakcyi
Figara, a potem do komisyi organizujacej
meeting.

Nareszcie Cassa?nac (bonega.) Mun
(kleryka!) interpelowali rzad w kwestyi
Eia,tkowych zajs¢. Dawno juz gabinet ta-

iego zwyciestwa nie odniost. Cata lewica

staneta przeciwko catej prawicy i 406 gto-
sow Erzyznala stusznos¢ ministeryum (roz-
sgdek w chwili niebezpieczenstwa). Odzna-
czyt si¢ Waldeck-Rouseau. Mtody towa-
rzysz G-ambetty z wielkiego ministeryum
w Swietnej przemowie sprowadzit znacze-
nie demonstracyi do jej wiasciwego zna-
czenia, tj. do zera.

Bﬁlo tam z 1,000 zaledwie nieszczesli-
wych robotnikdw bez chleba; reszte stanowi-
ty bandy recydywistow oraz poprzebierani
i otwarcie wystepujacy monarchisci. U je-
dnego ze zfapanych podczas rozboju pie-
karni znaleziono 60 fr,, u drugiego 100,
pewnie wiec to nie byli ludzie, umieraja-
cy z gtodu.

(Tacy by tez sobie nie kupowali szkar-
fatowych krawatéw).

Na uwage Cassagnaca, ze gdyby oni
(bonapartysci) wzieli sie do manifestacyi,
to by rzeczy nie tak wygladaty, minister
sgraw wewnetrznych odpowiedziat mu,
aby sie uspokoit, gdyz w takim razie i za-
chowanie sie rzadu bedzie inne.

Na wczoraj (niedziela) zwolan?/ byt
powtorny meeting pod Hotel de Ville, ale
sie nie udat zupetnie. Byto tylko troche
wojska, policyi I nieco spacerujgcej Swig-
tecznej publicznosci. W piatek robotnicy
znalezli sie w mniejszosci, tu ich wcale nie
byto.

Pomimo to monarchistyczne Eazety do-
nosza o przykgczeniu sie do malkontentow
roznych organizacyi robotniczych. Wiele
jest protestow przeciwko tym insynua-
cyoen.

Miedzy innymi lzba syndykalna urze-
dnikow (employés) handlowych i przemy-
stowych w ten sposéb konczy odprawe da-
ng Gaulois'.

»Niech rojaliSci wiedzg raz na zawsze,
ze robotnicy paryscy, ktérzy nie maja
z nimi nic wspolnego, nie dadzg sie wcia-
gnaéw gre zaréwno ksigzat, jak |jeéui'g|<_’)w.

JASELKA KRAKOWSKIE.

12 marca.

Krakéw w nocy. — Dzbanek piesni. — Ks. Dunajew-

ski. — Odczyt Bobrzynskiego. — Kandydaci. — Dr.

Smolka. — Wygoda w Warszawie dla stanczy-
kow.

Lubie w noc cichg a jasng, otwartszy na
osciez okno, poglada¢ z wysokosci schro-
niska mego na ukotysany snem Krakow.
Jakiz wtedy poczciwy ten stary grod Ja-
giellonéw, jaki zacny i piekny! Chochys
sypat talarami, pragnac ujrze¢ zwykte

zienne widowisko: patryotyczne skalpo-
wanie Wallenrodéw naszej fabrykacyi —
nie ujrzysz. Wszyscy szanuja majestatno-
cy. Uszu twoich nie dobiegnie anijeden
krzyk obdzieranej z najdrozszych uczuc
ofiary, anijeden jek zdeptanego niewinnie
cztowieka, albo radosne $miechy jego o-
prawcOw. Spig patryoci: cicho dokota, ja-
sno i $wiecie! Jakiz ten Krakéw poczci-
wy — w nocy! | ja Smiatem przez czas tak
diugi oczerniaé niegrzecznie jego ol$niewa-
jacej biatosci mury?!

Teraz wiec:

..jak zniwiarka przynoszaca wianek,
Wam sie, o drodzy panstwo, pochylam do kolan,

| dwa zdrowia nalewani w jednej piesm...dzbanek:
Przepieknych* krakowianek
.| przezacnych...”

»,0 dosy¢—jak wota Juliusz — niech
reszte grobu cyprysy ochylg,“ niechaj
nikt nie wie o poznanskim dzbanku piesni
p. Deotymy:

,Jej stonca drogi mlecznej nie omylag—
Zdziwiona blaskiem bedzie sie podnosic¢
Jako harmonii lekkiej gtos, bez konca,

Ze stonc, na wielkie storica — i nad stonca!*

Darujcie humor, w ktéry wprawito mnie
wspomnienie pobytu p. Deotymy w Po-
znaniu. Radbym, jak ona, ,,improwi-
zowac..."

Pokiton wam, o Pasterzu! niech was... tnoda stucha!

zaintonowata dalej ,.krolowa Saba“—i mi-
mowoli wyrzekta bardzo madre zdanie.
Istotnie, niech ich stucha... trzoda, skoro
ci pasterze chca gna¢ swe stado do nieba—
przez ciemnote na ziemi.

O przykfad nietrudno. Pouczy¢ nas mo-
ze w tym wzgledzie znana odezwa ks. bi-
skupa Dunajewskiego, przeciw krak. To-
warzystwu oswiaty ludowej wymierzona,
a o ktorej wies¢ — jezeli wolno mowic
0 sobie samym — przejeta mnie prawdzi-
wym bélem. Zamach ten bowiem na in-
stytucye. majacg przed sobg tak donioste
cele, przekonat mnie, ze ks. Dunajewski
nie wyrdst gtowa po nad ttum swych bra-
ci — ze stojac w Krakowie na czele spa-
czonego duchowienstwa, nie wskaze mu
wzoru, jakim ksigdz by¢ powinien, ze nie
bty$nie tern promiennem Swiattem, jaki
oblewa niezapomniane nigdy cienie KoHa-
tajow, Staszicow i Konarskich. Aja ta
w to wierzytlem! Nieokreslone jakie$ zau-
fanie i wiare poktadatem w tym cziowie-
ku, cho¢ znany mi byt zaledwie z widzenia.
Jego blada, S$ciagta twarz, o smutnych
a niewyslowione{')s’fodyczy i rozumu oczach,
dziwnie mi od ilja’fa od pucotowatych,
wielkich i bezmyslnych, catemi szwadro-
nami uwijajgcych sie po Krakowie mni-
chow wszelkiego %atunku — i byla jednag
z tych, jakie zwyktem nadawaC w marze-
niach moich — 1deatom.

,Lecz pierzchty dawno te uroki senne...”

W odezwie swej, jak wiadomo, zakazuje
ks, biskup podwiadnym mu popiera¢ w ja-
kikolwiek sposob krak. Towarzystwo o$wia-
ty, gdyz duchowy pokarm stowarzyszenia
»hie ma by¢ oparty na wierze katolickiej
a jako taki jest trucizng dla ludu i catego
narodu.” Rozprawe 0 ,,truciznach* w ca-
tosci nalezy zostawi¢ chtopcom aptekar-
skim do zabawy; nadmienic za$ tylko wy-
pada, ze, jak utrzymujg wtajemniczeni
w urodzenie sig bulli ks. Dunajewskiego,
powstata ona wskutek podraznienia jedgo
mitosci whasnej o to mianowicie, ze ,,do-
piero z pism publicznych dowiedziat sie
0 stowarzyszeniu, ze nie udzielono mu
swych ustaw, jak to uczyniono wzgledem*
itd. Stowem, przetozywszy tekst bulli na
jezyk zwyktych Smiertelnikdw, chodzito
ks. Dunajewskiemu o ztozenie czotobitno-
$ci. Proboszczéw zaproszono a biskupa po-
minieto — czyz to nie bezwyznaniowosc?
Uderzyt tedy zagniewany augur w pioru-
ny, przyklasnieto mu w niebie stainczy-
kowskiem i publicznie sprezentowano
w Czasie odezwe, sadzac naiwnie, ze to
[:I>_rzyczyni sie do zachwiania w posadach

owarzystwa. Juz to Eo raz drugi godzi
w nie stuzba hr. Potockich. O mdtosci jg
przyprawia sama mysl, ze kierownictwo
Instytucyi wyrwato sie jej z rak, ze poste-
powcy nasi zdobyli stanowisko, dzieki kto-
remu wywierajac wptyw na lud, bedg mo-
gli zczasem ur6s¢ w znaczeniu. | tu wia-
snie lezy rozwigzanie zagadki, dlaczego nie
udato s; Towarzystwo oswiaty do ks. bi-
skupa. Zaprosi¢ go na,.jakiegos‘“cztonka—
niepodobna byto bez Sciggniecia na sie



obrazy bozej, a ztozy¢ u stdp protektorat—
to znowu byto niebezpiecznym ekspery-
mentem. Hannibal ante portas, czyli Swi-
drzykomska jedzie! rozumiesz mnie czytel-
niku? Jaki$ ty domysiny! Wole cig, niz
N. Reforme,, ktdra nie cbciata, czy tez nie
mogta zrozumie¢, ze znan?é historyk, pan
Bobrzynski, jest zwolennikiem przekonan
Bolitycznych Jego Ekscellencyi p. Pawila
opiela i spotki. Powiada o tern wszystko—
wydzwania na te nute lada ptaszek, szumi
kazdy wietrzyk, zupetnie jak zakochane-
mu chlopieciu $plewa wszystko dokota
0 mitosci..

,Kocha* — pluszcze staw,

,Kocha* — szemrze zdr6j,

»Kocha“ — brzeczy z traw

Ztotych muszek roj.
,Kocha“ — stéwkiem tem

Ziemia wkoto brzmi,
,,Kocha* — wiem juz wiem!
Sama rzekta mi.*

Istotnie, sam to wyrzekt p. Bobrzynski
w swym odczycie o Stariczyku. Ale N. Re-
forma pochwycita pare goretszych fraze-
sow prelegenta i na tej podstawie uwol-
nita go od p. Pawla Popiela. Zresztg dla
tej ,,niebogiej* mam wielkg atencye z po-
wodu jej ze wszech miar uczciwego sadu
0 Bobrzynskim. Byt to u nas zapewne pier-
wszy gtos podobny. Artykuty wykazywaty
btedne zapatrywania p. B. na_pewne mo-
menty w historyi naszej, jak réwniez
szkodliwos¢ jego teoryj dla spoteczenstwa,
lecz nie nalezaly do tego choru, ktory ogto-
sit go nieukiem, szalbierzem i historykiem
dla rubli... Szkoda tylko, ze autor rozminat
sie z prawdg co do dziakalnosci pisarskiej
Bobrzynskiego, iz zrobit go tak wielkim,
ze az ptakaC sie chce. Moze sadzit, ze
tem przyneci go do postepowego obozu?
Moze — ale mylit sie. Do nas nie przefru-
wajg z innych obozéw — bo ijakiz ma
urok stronnictwo stabe, niemajace wptywu
nawet w Ldnderbankut

Pojat to prof. dr. Smolka i w swym zy-
ciorysie Szujskiego juz sie stanowczo zde-
cydowat, jakie ma odtgd stale wyznawaé
przekonania. Zapewne stanowczo$¢ ta u
syna znanego liberata, prezydenta Rad
Eanstwa, nie nastagpitaby jeszcze tak pred-

0, gdyby wiasnie nie Smier¢ $wiezo zga-
stego historyka, po ktérym zawakowato
miejsce wodza ,,moralnego rzadu.“ Wo-
dzem tym wszakze zostaC nie fatwo.
W kazdym razie mozna posigs¢ choc
drobny kamyczek z jego butawy. Sekre-
taryat Akademii, katedra historyi pol-
skiej w uniwersytecie, sejm. lzba panow
i t. d. sg to fadne kaski. PatrzeliSmy tez
na smutkiem przejmujagce widowisko:
popisywanie sie p. Smolki ze swemi kwa-
lifikacyami. Egzamin wypadt doskonale:
kandydat wybit pare poktonéw bogom
stafnczykowskim, osypat banalnemi po-
chlebstwami trumne Szujskiego, a dla
wykazania, ze potrafit rowniez by¢ bokse-
rem, przytaczyt sie w jednym z feljetonow
swoich do ostawionej napasci Czasu na T.
T. Jeza. Nadzieje nie zawiodty: p. Smolka
przedstawiony zostat na oprozniong ka-
tedre historyi polskiej. Przeczut to do-
brze korespondent krakowski Stoma, kt6-
remu brakto wyrazow na wynurzenie ra-
dosci, ze jeszcze nie brak pretendentéw
do liberyi. Jak sig ono tem szczycito!
| whasnie w chwili — powiada w 58 nrze
ow organ — gdy sie zdawato, ze przepa-
dng te prawdy, za ktore walczyt Szujski,
staje otwarcie pod stanczykowskim sztan-
darem dwu ludzi, dotychczas w polityce
iwieiych-.  Bobrzynski i Smolka.* Jaki
podniosty! Juz to Stowo jest prawdziwg
wygoda w Warszawie dla naszych stan-
czykow. Gdy spuszczono do ziemi zwioki
Szujskiego, stuzylo specyalnie tym pa-
nom zacebrzyk do zlewania tez—sui
generis. Placzac i kwilac rzewnie, mio-
tano ubocznie potwarze na wszystkie
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strony, starano si¢ chwile ogolnego
wzruszenia wyzyskaC na swojg strone.
Fontanna, wyrzucajagca wszelkiego ro-
dzaju ptugawstwa, fuukcyonowata bez
P_rze_rwy. Zaciagnieto pod nig cata ga-
icyjska prase postepowg i usitowano jg
zohydzic. )
Prawdzie.

g\ JETeidelberg-a.

Marzec, 1883.

Szowinizm i zimna woda: w Strasburgu, w Wiedniu
w Berlinie. — Szowinizm w zakresie dziejopisarstwa:
Janssen i Treitschke. — Rocznica urodzia Lutra. —
Nowsze prace na polu litewszczyzny. — Pan Tadeusz
w szacie niemieckiej. — Nowosci ksiazkowe blizej
nas dotyczace. - Laas, pozytywista niemiecki. —
Pamietniki gadziny. — Prorocy uraganow.
Szowinizm, czy u nas, czy u obcych, za-

rowno jest objawem wstretnym, a co gor-
sza, szkodliwym: jest to narkotyk, pozba-

wiajacy cztowieka trzezwego i zdrowego
pogladu na Swiat i ludzi. Z pewng tedy
przyjemnoscig witamy reke, ktéra to

szklanka, to wiadrem zimnej wody studzi
rozgoraczkowane gtowy odurzajacych  sie
zagﬂrzalcéw, tak politycznych, jak kosciel-
nych.

Wiasnie w pobliskiej Alzacyiobradujgna
sejmiku kraj owym nowokreowani obywate-
le rzeszy niemieckiej. Nakazanoimz Berli-
na, aby w mowach nie uzywali jezyka fran-
cuskiego, do ktérego od dwoch wiekdw przy-
wykli | przywigzali sie. Tymczasem, na
jednem z ostatnich posiedzen, delegowany
North, przez roztargnienie, rozpoczyna mo-
we W najczystszej francusczyznie. Prze-
wodniczacy. pan Schlumberger, oglada sie
z niepokojem na komisarzéw rzadowych
i przerywa mowcy, o$wiadczajac, iz ,roz-
prawy, do dalszego rozporzadzenia,powin-
ny byc¢ toczone w jezyku urzedowym;" ale,
zapewne takze przez roztargnienie, admoni-
cye swojg wygtasza... takze w najczystszej
francusczyznie. Dziennik paryskiAzz Fran-
ce, mowiac o tem zajsciu, dodaje wrozbe,
ze powtorzy SI(?. 0no nieraz jeszcze zape-
wne, bo na 57 deputowanych alzacko-lota-
rynskich, zaledwie o$miu mowi znosnie po
niemiecku, okoto czterdziestu rozumie ten
jezyk, ale moéwi tylka miejscowg gwara,
tak rozng od brandeburskiej naprzykitad,
ze komisarze p. Manteuffla pewno jej nie
rozumieja, a jedenastu ani stowka po nie-
miecku nie umie.

Czy podziata ta szlanka zimnej wody
na goraczke niemczenia, nie wiem, ale to
rzecz pewna, ze w Strasburgu nie skonczy
sie na tej jednej. A w Wiedniu p. Haus-
ner to juz pelnem wiadrem lungt w oczy
szowinistom naddunajskim. A pana Stoc-
kera, nadwornego kaznodzieje berlinskie-
go. wszystkiemi sikawkami wody zdrojo-
wej starannie oblewajg dzienniki i czaso-
pisma niemieckie, ktore nie stracity jesz-
cze zmystu liberalnego. Zagorzalcowi te-
mu uderzyta krew do glowy, gdy sie do-
wiedziat, ze rektor uniwersytetu berlin-
skiego, Du Bois-Reymond, na posiedzeniu
publicznem tamecznej akademii umiejetno-
sci. o$mielit sie twierdzi¢, ze Darwin od-
kryciami swojemi sprowadzit przewrot
w przyrodnictwie i zastuzyt na miano
wielkiego cztowieka. Stockerowi zdaje sie,
ze darwinizm sprzeczn%imjest z moralno-
Scig i religig. wiec jako kaznodzieja na-
dworny a zarazem cztonek sejmu pruskie-
go, na i’ednem z ostatnich jego posiedzen
wezwat ministra o$wiaty, aby dat repry-
mende zuchwatemu rektorowi. Jedno
z pism humorystycznych tak to zajscie
opowiada. Panie ministrze, prosze upo-
mnie¢ rektora uniwersytetu, aby takich
ludzi niemoralnych i bezboznych. jakDar-

win, publicznie nie wystawiat. Na 'to mi-
nister: Ozy$ pan styszat mowe Du Bois
Reymonda? — Nie. Czy ja czytale$?—Nie.
Czy czytates dzieta Du Bois Reymonda?
— Nie, 0 nie! — Czy czytate$ dzieta Dar-
wina? — Nie, uchowaj Boze! — A no... to
wprzéd to wszystko poznaj, a potem
gadaj.

Tak to wyglada w zarcie; ale_naprawdeg,
powazniej na rzecz sie zapatrujac, w tym
wyskoku Stdockera widzimy nie odosobnio-
ny jakis wybryk, lecz jeden z licznych
»Znakow czasu,” Swiadczacych o ustalaniu
sie w atmosferze niemieckiej wiatrow re-
akcyjnych, potegujacych sig¢ od czasu do
czasu w wichry szowinistyczne.

Najdogodniejszem polem dla tych wich-
row jest dziejopisarstwo ojczyste. Na tym
stepie, tak mato dotad jeszcze uprzatnie-
tym, duch wichru wieje, kedy chce. Pod
jednym podmuchem zwiedte liscie i chwa-
sty przesziosci uktadajg sie w takie kupki
i gromady, jakich powiew sobie zyczy;
pod innym znowu pradem powietrza tez
same $cierniska i osty gromadzg sie w in-
ne zupetnie skupionia 1 ksztatty. Widzie-
liSmy i widzimy to u nas: jakze inaczej
ttomaczyt przeszto$¢ nasza Lelewel, a ja
Jja przedstawia mtodsza szkota historyczna!
A jakze cierpi na tem biedna meczennica.
prawda!

W Niemczech zupelnie to samo, tylko
na szerszg skale, z udziatem daleko wiek-
szej ilosci piszacych i czytajgcych. Ostat-
nimi czasy wszczeta sie namigtna walka
0 szaty ukrzyzowanej przosztoSci niemiec-
kiej: Janssen, ultramontanin katolicki,
ciagnie jg ku sobie, a Treitschke, prusak
i protestant, a przytem niezgorszy reak-
cyonista, wlecze jg ku Berlinowi. Ma sie
rozumiec, ze stara tkauina dziejowa tyle
tylko na tem zyskuje, ze sie rwie i peka...
Janssen pisze dzieje niemieckie okresu
nowozytnego, od konca wiekéw Srednich;
Treitschke ogtasza historye Niemiec naj-
nowsza. wieku NIX. Dla jednego gwiazda
przewodnig jest Rzym, wiec karykaturuje
reformacye, a obecno zjednoczenie Niemiec
uwaza za gwait i bezprawie; drugi polity-
ke i przewage pruska poczytuje za naj-
wyzsze dobro ludzko$ci, nietylko w jej
okazie niemieckim. Dawno publiczno$¢
tutejsza nie roznamietniata sie réwnie jak
w ostatnich kilku latach, z powodu tak
sprzecznego obrazu tej samej rzeczy. Kry-
tyki, anti-krytyki, repliki, dupliki, insy-
nuacye, potajanki sypig siejak z rogu
obfitosci; a fakt historyczny stoi jak zimna,
obojetna skata i czeka, aby kto$ bezstron-
ny, bez namietnosci i uprzedzenia, odczy-
tat hieroglify, ktore na niej przeszto$¢ wy-
pisata.

A tymczasem zbliza si¢ chwila wielkie-
go dla niemcéw znaczenia: czterechsetlet-
nia rocznica urodzin Marcina Lutra (ur.
10 listopada 1483). Gotujg ku uczczeniu
jej wiele uroczystosci; najpomysiniej, sa-
dze, bedzie, gdy rok ten przyniesie ogto-
szenie nowych dokumentow I nowych po-
gladéw, dotyczacych wielkiej chwili odro-
dzenia Swiata z poczatkiam XVI wieku.
A czy nasi protestanci obdarzg nas czem$
przy tej sposobnosci? Gdyby tez zapetnio-
no smutny brak w literaturze naszej i po-
starano sie o dobre, obszerne, oryginalne,
a chociazby dobrze przettomaczone dzieto
0 historyi'nowszej; bo wstyd wyznaé, ze
nie posiadamy zadnej porzadnej ksigzki
0 dziejach nowozytnych!

Tak jako$ zasklepiamy sie w ciasnem
kétku pewnych domowych pytan i wasni,
ze powoli z raif nam wysuwajg sie i takie
specyalnosci, ktore z natury rzeczy powin-
nyby by¢ dlanas obowigzujagcemu bo w na-
szych rekach lepiej i tatwiejby sie rozwi-
nety. Mowiac to, mam na mysli litew-
szczyzne. Piszac o niej dziesieC lat temu,
wyrazitem obawe, iz prace nad jezykiem,
podaniami, historyg I geografig litewska
wytracajg nam z rgk cudzoziemcy i ze, je-
zehi zaraz a raznie nie zabierzemy sie do



roboty, to obcy nas ubiega. Wotatbym
byC falszym prorokiem; ale,niestety, fakta
przemawiajg przeciwnie.

Przypatrzmy sie dziatalnosci
na tern polu w ciggu

i niemcow
kilku lat ostas-

nich.
W Tyle zawigzalo sie Towarzystwo
literackie lit j od-'

ewskie; leesieni r. 188

odbyto pierwsze walno  zgromadzenie,
a do chwili obecnej liczy 216 cztonkow,
ogtosito sze$¢ zeszytéw Mittheilungen der
litauischen liter. Gesellschaft, zawierajg-
cych réznorodne przyczynki do poznania
mowy, dziejow jezyka i pismiennictwa,
podan i slownikarstwa litewskiego. Celem
Jego jest tymczasem utozenie skarbca jezy-
ka i wyczerpujacej bibliografii, oraz ura-
towanie nikngcych podan i piesni ludo-
wych. Cztonkiem moze zostaC kazdy mi-

tosnik litewszczyzny, optacajacy rocznie
trzy marki; jako taki otrzymuje bezpta-
tnie zbioropismo towarzystwa. Adres:

Sekretariat der Litauischen literarischen
Gesellschaft zu Tilsit.

Czytelnicy wiedzg zapewne, ze w Kro-
lewcu, na uniwersytecie i w seminaryum
duchownemu wyktada sie jezyk litewski.
Profesorami sg dwaj zastuzeni na tern po-
lu ludzie: Nesselmann, autor stownika li-
tewsko-niemieckiego, dawca i ttomacz
Donalejtysa, zbioru piesni ludowych lite-
wskich i wielu innych pism, dotyczgcych
jezyka Iitewskieg‘o; drugi za$, Kurscliat,
autor gramatyki litewskiej i dwoch wy-
bornych stownikdéw: niemiecko-litewskie-
go (1870—1874) i Swiezo wydanego litew-
sko-niemieckiego. Nadto wychodzi w Pru-
sach Ksigzecych kilka czasopism w jezyku
litewskim, przeznaczonych dla ludu. Prof.
Brickner ogtosit kilka lat temu badania
nad wyrazami obcymi, uzywanymi przez
litwinow. Bezzenberger i Geitler wydali
duzo pomnikéw dawnej litewszczyzny
i przyczynkéw gramatycznych, stownikar-
skich i in. Brugman i Leskien Swiezo ogto-
sili zbior piesni i podan od Wilkiszek i Go-
dlewa. Hugon Weber wydat teksty wscho-
dnio-litewskie (utwory poetyczne Kks. Ba-
ranowskie?o) z objasnieniami gramatycz-
nenii i graficznemi. Jacoby sporzadzit wy-
pisy litewskie (1880; dla szkot, Schiekopp
gramaty_k? szkolng (1881). Veckenstedt,
nauczyciel gimnazyum w Lipawie, przez
uczniow swoich litwinéw zgromadzit spory
zaséb podan i mitdbw zmudzkich i ogtasza
je obecnie po niemiecku w Heidelbergu.
A my? My nawet nie czytamy tego, co pi-
szakcudzoziemcy. Jeden pan Juszkiewicz
w Kazaniu nie zalega pola, ogtaszajac pie-
$ni ludu litewskiego, pracowicie zgroma-
dzone przez zmartego brata jego, ksiedza
Antoniego. Przedwcze$nie dla nauki stra-
cony Ossowski przetlomaczyt podobno poe-
mat Donalejtysa (wiem o tern tymczasem
z bibliograficznej wzmianki o tresci w ostat-
nim zeszycie Przegladu polskiego i nie
omieszkam w swoim czasie podac bliz-
szych szczegotow o tym przekiadzie); wre-
szcie Lietuwis (pseudonim) wydat w Po-
znaniu litewski przektad WitoloraudyKra-
szewskiego (1881—1882), a O. Kolberg,
W Zbiorze wiadomosci do antropologii krajo-
wej (t. 111, 1879) zamiescit szczupty wig-
zanke piesni ludowych litewskich od Ale-
ksoty. Oto i wszystko. Jest to tak mato,
w poréwnaniu z tern, cobySmy zrobi¢ mo-
glii powinni, ze czuje sie upokorzonym
I przygnebionym...

Niech nas pocieszy cho¢ to uznanie, jakie
Pan Tadeusz znajduje u niemcow.Prawda,
ze przektad Lipinera, w ktérym sie uka-
zat niedawno, tak jest wytworny i wierny,
ze godnie wielkiego poete naszego wpro-
wadza na widownie sadéw obcych. Ma sie
rozumie¢, ze z Kilku wierszy trudno jest
mieC pojecie 0 tlomaczeniu; nie mogac
dtuzszego ustepu, podaje choc¢ cztery pier-
wsze wiersze, aby da¢ stabe wyobrazenie
0 toku, mierze i ksztalcie szaty nie-
mieckiej:
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Lithauen! Wie die Gesundheit bist du, mein Va-

[terland!

Wer dich noch nie verloren, der hat dich nicht er-
nannt.

In deiner ganzen Schonheit prangst du heut von
[mir!

So will ich von dir singen — denn mich verlangt
[nach dir!

CzasoBisma duzo piszg obecnie o Mickie-
wiczu i Panu Tadeuszu z powodu oglosze-
nia tego przektadu, a Normann wcielit juz
go do swego zbioru ,,Peret literatury $wia-
ta.“ Tak sie nazywa nowonarodzone, ory-
ginalne w swoim rodzaju wydawnictwo
sztudgarckie: dla utatwienia czytelnikom
zaznajomienia sie z arcydzietami poezyi,
Normann podaje streszczenia ich, z przy-
toczeniem celujgcych ustepow i wskazow-
kami estetycznemi. Pomyst niezawodnie
szczeSliwy i prawdopodobnie korzystny
w przyszfosci dla autora i naktadcy. Otéz
pierwszy zeszyt obejmuje taki wyciag
z Wolffa Myszeidy hammelnskiej z utwo-
aéw Saffo i poczatek ekstraktu z Pana Ta-
eusza.

Przy tej sposobnosci zwracam uwage,
czyja nalezy, na blizej nas obchodzace pu-
blikacye zagraniczne. Dalton, niegdy$ pa-
stor petersburski, z tamecznych rekopi-
soéw biblioteki publicznej zebrat sporo za-
sobu do dziejow Jana taskiego i wydat
niedawno p. t. ,,Johannes a Lasco* (Gota
u Perthesa); mozeby, obok pracy A. Kraus-
hara, monografia ta zastugiwata na blizsze
U nas i przez nas poznanie i zuzytkowanie.
Foucart ogtosit w Nancy La Camé)agne de
Pologne, Puttusk—Gotymin, 1806 — 1807,
korzystajac z archiwdw paryskiego mini-
steryum wojny. Ferd. Muller, w zajmuja-
cym, popularnie i z rysunkami utozonym
opisie sybirskiej wyprawy towarzystwa
geograficznego, daje nam pozna¢ przed-
wczesnie zmartego rodaka naszego. Cze-
kanowskiego, pod ktérego wodzg wypra-
wa ta sie odbyta w r. 1874 (Unter Tungu-
sen und Jakiiten. Lipsk 1882). Woreszcie
znany biograf Kopernika, Prowe, $wiezo
ogtosit bardzo obszerny zyciorys naszego
astronoma, w Berlinie, p. t. N. Copernicus,
tom pierwszy, w dwdch czesciach,

Zaczepiwszy raz o pietnastotysieezno-
tomowy ocean wydawnictw niemieckich
roku ubiegtego, niepodobna nie zwroci¢
uwagi na pare zjawisk wydatniejszych.

Filozofia pozytywna z Francyi przeszta
do Anglii, a obecnie i w Niemczech przyj-
mowaC si¢ zaczyna. Dotychczas luznie

i dorywczo uprawiana, w Laasie dopiero
znalazta gorliwego i, jak mi sie zdaje, zdol-
nego zwolennika. Ogtosit on kilka lat te-
mu p. t. Idealismus und Positivismus
(w Lipsku, 1879) cze$¢ ogdlng swojego po-
gladu, a obecnie opracowat etyke, zapo-
wiada za$ tom trzeci, zawiera¢ majacy
teorye poznawania {Erkenntnisslelire). Nie
jest on ani czystym Comtystg, ani Milli-
sta. lecz na podstawie pozytywizmu fran-
cusko-angielskiego pragnie zbudowaé no-
wy catoksztatt, zasilony zdobyczami po-
mystow niemieckich; mianowicie, co do
etyki, jakkolwiek opiera ja na zasadach
czysto-ludzkich i empirycznych, uwolnic
ja chce od domieszki utylitaryanizmu ego-
istycznego i ugruntowa¢ na fundamencie
czysto socyologicznym; a co do teoryi po-
znawania, znajdujac, iz pozytywisci fran-
cuscy, a w czescl i angielscy, zbyt maftg
role w catosci swych zapatrywan wyzna-
czyli logice, a szczeg6lnie psychologii, przy-
rzeka jg ozywi¢ odpowiednimi nabytkami
filozofii niemieckiej.

Dla jezykoznawcOw naszych pozadang
bedzie nowina, ze w Lipsku, pod kierun-
kiem mtodego docenta Techmora, znanego
z badan fizyologiczno - lingwistycznych,
wychodzi¢ ma miedzynarodowy organ je-
zykoznawczy, ze wspotudziatem najgto-
$niejszych lingwistow calego $wiata; za-
wiera¢ ma prace w réznych i o réznych

jezykach i przyrzeka by¢ ogniskiem ling-
wistyki catego Swiata. Yederemmo!

Pewne wrazenie sprawit tu pierwszy
tom ,,Niedyskrecyi gadziny patryotycznej*
(Indiscretionen  eines patriotischen Reptils’),
swiezo w Berlinie ogtoszony, bez wymie-
nienia nazwiska autora. Dowiedziatem sie,
ze jest nim dr. Wollheim, kawaler da Fon-
seca. troche poeta, byty redaktor réznych
urzedowych i péturzedowych dziennikow
francuskich (podczas zag'ema czesci Fran-
cyi przez niemcow), byty agent dyploma-
tyczny na zotdzie niemieckim, a zreszta
cztowiek dowcipni/ I mity gawedziarz.
W przedmowie usituje on oczysci¢ z bru-
du imie ,,gadziny,” szukajagc mydta w pa-
tryotyzmie. Musiano jednak nie do$¢ hoj-
nie optacaC tego ptaza, bo narzeka na dy-
plomatoéw i twierdzi, ze poznani zbliska,
tracg urok, owiewajgcy ich w oczach gmi-
nu i sg nietylko ludzmi pospolitymi, ale
pospolitszymi od tej gawiedzi, ktéra im
si¢ z podziwem przypatruje. W drugim
tomie zamierza mowi¢ przy sposobnosci
0 sprawie polskiej; a tymczasem, w pier-
wszym, opowiada swe misye tajne w Da-
nii i Francyi. Wida¢ z tolru opowiadania,
ze gteboko wtajemniczonym w arkana dy-
plomacyi nie byt; ale i ta czastka zakuli-
sowych tajemnic, ktorg podstuchat, wiele
ciekawych szczeg6tow 1 odstonien zawiera.

Koncze, wedlug dawnego programatu,
gawedkg o0 pogodzie. Ze pory roku w Eu-
ropie srodkowej nie tak po sobie nastepu-
ja za naszych czasow, jak np. w kalenda-
rzu, albo w oratoryum Haydna, o tern po-
wszechnie wiadomo. Jakoz tutaj mieliSmy
przesztego lata jesien; potem w jesieni co$
naksztatt lata, w zimie jesien, a zato te-
raz, na wiosne, zawista nad naszg czastkq
widnokregu prawdziwa zima, ze Sniegiem,
mrozami I wichrami. Ale to rzecz cieka-
wa, ze meteorologia amerykanska zdumie-
waé zaczyna swojemi przepowiedniami,
Oznajmiono nam w grudniu jeszcze r.1882
z Ameryki, ze 11 i 12 stycznia b. r. sro-
zy¢ sie beda wichry i burze na Atlantyku,
i w Europie: i rzeczywiscie, huragan sta-
wit sie w dniach tych z regularno$cig za-
¢mienia lub komety. Pdzniej, na poczatku
lutego r. b. prorocy amerykanskiego biu-
ra meteorologicznego zapowiedzieli burze
na dzien 6 marca 1, o dziwo, burza byia.
Wiec moze juz naprawde wydarliSmy ta-
jemnice chmurom i piorunom?

Jan Kartowicz.

NOWE PRZEKLADY
STAELYCS5l PO i:>1lATOW.
PIESNI HOMERYCZNE i NIBELUNGI.

Iliada Homera, przetozyt wierszem miarowym P. Po-
piel, wydanie I, Krakéw, 1882. — Odyssea Homera,
przektad K. Siemienskiego, Warszawa 1876. — Nie-
dola Nibelungéw, przektad dra L. Germana, w sz6-
stem sprawozdaniu dyrekcyi c. k. wyz. szkoty realnej
w Krakowie, Krakéw 1881. — Piesn o Nibelungach,
przetozyt A. J. Szabranski, Warszawa 1882.

Powiadajg, ze Karol V, uczac sie nowe-
go jezyka, mawiat, iz wraz z tg naukg

rzybywa mu nowa niby dusza. Co$ podo-
nego powiedzie¢ moza, gdy jednostka lub
0g0t przyswaja sobie utwory poetyczne
dawnych lub mato znanych narodow, szcze-
golnie jezeli utwory te odznaczajg siewyz-
szemi zaletami artystycznemi, a maluja
czasy i spoteczenstwa rozne od naszych.
Otwierajg Sie nowo widnokregi, gdy
je poznajemy; umyst przenosi sie w nie -
znane sobie pojecia i warunki, rozszerza
sie, pogtebia, wsigka w siebie nowe zy-
wioty, a potem nieco inaczej juz patrzy na
wiasne sprawy i mysli; twoérczosci jego



ﬁrzybywajq nowe zasitki i czynniki; zmyst
rytyczny zaostrza sie i wydelikaca; |e-
dnostronnos¢ przechodzi stopniowo w wie-
lostronno$¢, a wspodtczucie 1 wspdlmysle-
nie, rozsuwajac przyciasne granice ple-
mienne, przeksztatcajg sie na wrazli-
wosC i solidarno$¢ umystu wszechludzka
i wszechdziejowa.

Z radoscig tedy witamy i witaC powin-
nismy wszelkie przyswajania utworow ob-
cych, z tern wiekszg, im te utwory sgzna-
komitszymi i im przekiady ich sg trafniej-
szymi i udatniejszymi.

Pisano u nas ostatnimi czasy dos¢ wie-
le o ttomaczeniach Homera i Nibelungow;

razano wcale rozmaite zdania o ich war-
tosci. Nie kreslitbym stow tych, gdyby mi
sie nie zdawato, ze przyczynkiem moim
ku nalezytemu ich ocenieniu nieco sie
przytoze. Ze za$ zdania moje pod pewnym
wzgledem rdzni¢ sie moga od pogladu po-
przednikdéw, mysle, ze bedzie rzeczg stoso-
wng odwota¢ sie do pewnych zasad teore-
tycznych i sformutowawszy je, dopiero na
ich skali raz jeszcze przektady owe prze-
mierzy¢ i zwazyc.

Do kog6z sie udamy w watpliwosciach
teoryi i krytyki poetycznej? Moze najsto-
sowniej bedzie wystucha¢ zdania genialne-
go poety, ktory posiadat nietylko olbrzy-
mig tworczos¢ wieszcza, ale i wszechstron-
ne, zdumiewajace uksztatcenie, oraz gte-
boki a wytrawny sad krytyczny—jednem
stowem Goethego.

W przypisach do ,,Zachodnio-wscho-
dniego dywanu“ ¥ rozwodzi sie on nad
sposobami i zaletami przyswajania utwo-
row obcych. Odroznia trzy epoki, ktére
wszedzie i zawsze takowe przyswajanie
przebywac musi. Pierwsza jest bezposre-
dniem, wiernem, prozaicznem, dostownem
odwzorowaniem oryginalu  poetycznego;
jako typ stuzy¢ tu moze przektad Biblii
przez Lutra; jest to niby rozpuszczenie
chemiczne, rozczyn perty obcej w phynie
krajowym. Druga jest podstawieniem su-
rogatow krajowych na miejsce 0zdéb
i klejnotow cudzoziemskich, J)ragnie ona
utwor poetyczny zastgpi¢ ptodem artysty-
cznym, lecz posSwieca wiasciwosci pierwo-
wzoru, aby je zamieni¢ utartemi, popular-
nemi cechami wiasnego, domowego wyro-
bu: {'(est to epoka wiasciwie parodyujaca,
a jako typy Jej przytacza Goethe rozmaite
przerébki Delilla 1 Wielanda, dodajac, iz
~takie parafrazowanie poetow uwaza za
najsmutniejszy btad, w jaki popas¢ mo-
ze skadingd pilny i uzdolniony tio-
macz.“ Trzecia i ostatnia a najwyz-
sza epoka jest poniekad zwrotem ku
pierwszej: przeklady wracajg do bez-
warunkowej wiernosci i dostownosci,
aleje przeswietlajg zaletami poetycznemi,
stowem starajg si¢ przyswoi¢ najwierniej-
szy obraz dzieta obcego, lecz w formie ze
wszech miar artystycznej. Tym sposobem
tworzy sie niby koto postepu: trzecia faza
faczy sie z pierwsza, przeksztatcajac ja
i przenoszac w sfere sztuki, na ktorej
1g,runcie odbywa si¢ zupetne zlanie zywio-
ow obcych z swojskimi.

Zdaje mi sie, ze wolno trzy te stopnie
porownac z rozmaitemi przeksztatceniami
znakomitych utworéw muzycznych. Pier-
wszej fazie odpowiada¢ bedzie np. wyciag
fortepianowy jakiejs wielkiej symfonii na
orkiestre; da on, jak fotografia o obrazie,
wierne i zrodtowe, zetak powiem, wyobra-
zenie, lecz nie powtérzK ani barw i odcie-
ni instrumentacyi, ani kolejnego wystepo-
wania, zamilkania lub jednoczenia sie na-
rzedzi. Druga faze upatrywac¢ mozna w tak
zwanych parafrazach, fantazyach,potpour-
ri, reminiscencyach itp. utworach, w kté-
rych gminowi muzycznemu podajg sie
ulubione motywy, z upstrzeniem ich ste-
reotypowemi  ozddbkami,  waryacyami

*) Sammtliche Werke, tom 1V od

str, 322.

wyd. 1840 r.,
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i figielkami; trzecig faza, ktora wierno-
Scig zbliza sie do pierwszej, bedzie
powtdrzenie np. na skrzypcach medytacyi
Gounoda, oryginalnie na Spiew napisanej,
bez dodania najmniejszych fiorytur, z usi-
fowaniem nasladowania i uwydatnienia
pod smyczkiem wszystkich odcieni $pie-
wu, nawet oddechdw $piewaka i naciskow
na zgtoski i akcenty tekstu.

Pierwszg epoke nazwacby mozna kopio-
waniem pierwowzoru, drugg przerabianiem,
albo, uzywajac wyrazu, zawierajacego
w sobie pewng juz przygane, przerobka, je-
go, trzecig odtwarzaniem. Odtwarzanie
tedy uwazacby mozna za potgczenie kopio-
wania z ponownem niby stworzeniem ory-
ginatu.

Tak ustaliwszy probierz estetyczny, po-
rozumiejmy sie co do wymagan nizszego
rzedu, mianowicie co do strony technicznej
przektadow.

Krétkiemi stowy je wyrazajgc, zdaje
mi sig, iz si¢ nie omyle, wymagajac od
ttomacza: 1) doktadnej znajomosci jezyka,
z ktorego przektada; 2) takiejze jezyka, na
ktory ttomaczy; 3) obeznania sie¢ z du-
chem epoki, narodu, pojeciami i warunka-
mi biologicznymi otoczenia, czyli jednem
stowem z ‘podstawq cywilizacyjng, na kto-
rej wyrost utwor, ttomaczyC sie majacy;
i wreszcie 4) ujecia nastroju i tonu reto-
rycznego oraz jezykowego i dostrojenia
przekfadu do tego poziomu.

O wymaganiach, wyrazonych w pier-
wszym i trzecim punkcie, nie bede mowit
obszernieg); zdaje sig, iz nieporozumien co
do nich by¢ nie powinno. O postulatach
drugim i czwartym facznie winienem je-
dnak nieco sie rozszerzy¢, gdyz, mniemam,
zachodzi tego potrzeba.

Uchwycic wage tonu i mowy oryginatu
jest rzecza nader trudng; powtdrzy¢ ja
wiernie w tlomaczeniu, jeszcze trudniejsza,
prawie niepodobng, dostepng chyba tylko
genialnym poetom. Jedynym $rodkiem ra-
tunku dla ogromnej wiekszosci zwyktych,
utalentowanych, nie-genialnych ttoma-
czbw, jest, sadze, niewychodzenie poza
granice najprostszej, potocznej, literackiej,
powszechnej mowy krajowej. W razach
za$ przektadania takich utworow, jak te,
0 ktérych dzisiaj moéwimy, $rodek ten tern
wiecej jest nakazany, ile ze same te utwo-
ry odznaczajg sie nadzwyczajng prostotg
wystowienia. Wogole wiec, a w szczegdl-
nosci wobec piesni homerycznych i Ni-
belungéw, ttomacz zwyczajny, 0 miernem
uzdolnieniu, uciekac sie¢ powinien do wul-
gaty jezykowej, ze tak powiem, do takiego
nastroju mo ojczystej, ktoryby nie
zwracat na siebie uwagi ani archaizmami,
ani prowincyonalizmami, ani goérnolotnymi
lub wyszukanymi wyrazami, ani neologi-
zmami, a to dla tego, izby uwaga czyta)a-
cego przektad mogta sig¢ spokojnie skupic
na wewnetrznych znamionach utworu
inie byla macona jaskrawymi efektami
niezwyktych stow i wyrazen. Jakze wdzie-
¢zni jestesmy Mozartowi n. p., gdy w Don
Zuanie, lub Weselu Figara nie przeszkadza
nam wrzaskliwymi lub wyszukanymi efek-
tami orkiestry stuchaC deklamacyi Spiewa-
kow; a jak sie zzymamy, kiedy, popisujac
sie kombinacyami instrumentacyi, Meyer-
beer lub Wagner nie dajg nam wstuchac sie
W tok melodyi, Spiewanej przez osoby dzia-
fajgce na scenie.

Te hatasliwe lub pretensyonalne wyskoki
orkiestry, tow tlomaczeniu owe nienatural-
ne, wyszukane i wysmazone wyrazy, ktory-
rii niezdarny tlémacz usifuj e zagtuszy¢ brak
Erawdy | prostoty w toku swojego prze-

fadu. Nie méwigc tedy o elementarnej
znajomosci mowy ojczystej, wymagamy
przedewszystkiem odttomacza: najwyzszej
prostoty, nieprzechodzacej, ma sie rozu-
mie¢, w trywialno$¢, a obok tego i skut-
kiem tego, unikania wszelkich wyrazow
i zwrotdéw, przekraczajacych granice zwy-
ktej, potocznej mowy. Stokro¢ zno$niej
jest czyta¢ przektad ody Horacego na wul-

gate jezykowa, nizeli np. odwrotnie stu-
cha¢ ttomaczenia sielanki greckiej,upstrzo-
nego wyrazami staro$wieckimi, gérnymi,,
wyszukanymi, prowincyonalnymi itd. Poj-
muje, iz mozna sobie potozy¢ za zada-
nie: przettdmaczy¢ jaki$ utwor na staro-
Swieckg mowe swojego kraju, jak to np..
uczynit Littrd, przekladajac Dantego na
jezyk starofrancuzki; ale w takim razie
ttdbmaczenie winno by¢ staro$wieckiem od
poczatku do konca, bez zadnych wyjatkow.
Lecz ponatyka¢ bez celu tu i owdzie sta-
rozytnych wyrazow do jezyka nowozytne-
go, Jest to popsu¢ wrazenie catosci, bo nikt
nie zrozumie i sam ttdbmacz nie po-
trafi wyjasnic, na co to i po co? Toz samo
i co do stow prowincyonalnych i wszelkich
i innych niezwyktych. Obecnos¢ ich wutwo-
rze oryginalnym usprawiedliwia sie i nie-
raz uzasadnia potrzebg charakterystyki
miejsc i czasow; ale w ttomaczeniu dla
czegdz np. Homer ma przemawia¢ ni stad
ni zowad gwarg mazurska, albo huculska?

Ma sie rozumie¢, ze koniecznie tez wy-
magang jest w ttdmaczeniu jednostajnosc¢
tonu i toku: nastrajanie sie raz wyzej, to
zndw nizej psuje wrazenie i nie usprawie-
dliwia sie niczem, bo pierwowzory poczat-
kowo luzne, w tym stanie, w jakim je dzi$
posiadamy, ulegly poziomujgcemu prze-
ksztatceniu i zadnych prawie nieréwnosci
w stylu i mowie obecnie nie przedstawiajg-

(D.c.n)

PISMIENNICTWO  POLSKIE.

Dr. tuczkiewicz Wykiad popularny o bte-
dnicy, Wilno 1882.

Stylem jasnym, ubarwionym po czesci
w wesote uwagi i dowcipy, po czesci w fi-
lozoficzne, naukowe pog a,dy, opisat autor
jedna z najczestszych chorob, zdarzajacych
sie przewaznie u kobiet, szczegolniej w wyz-
szych, t.j. bogatszych sferach spoteczen-
stwa. Wyktad Scisle zastosowany do umy-
stu i upodoban przecietuej czytelniczki;
wiec cho¢ naukowo i wyczerpu{)aco opisa-
ne zostaty przyczyny tej choroby, objawy
jej, a takze sposoby zabezpieczenia sig—to
Jednak czytanie broszurki nie nuzy wcale,
przeciwnie, przynoszac naukowy pozytek,
stanowi jednoczes$nie rozrywke.

Jezeli po za temi zaletami mamy wyka-
zaC i usterki, to tylko drobne i nieliczue,
a mianowicie zbytnie rozwodzenie sie
w kilku miejscach nad drobnostkami, nie-
majacemi bezposredniego znaczenia dla
opisywanego przedmiotu, a takze pewng
fatszywag skromno$¢ w omawianiu ,,pod
kwiatkiem," a skutkiem tego dosyc¢ taje-
mniczo jednej z najwazniejszych przyczyn
btednicy. Niejedna czytelniczka mogtaby
niedomyslac sie, 0 co chodzi i fatszywie
sobie ttomaczy¢ stowa autora.

Podobne wyklady, pozyteczne i przyje-
mne, sg u nas rzadkimi produktami litera-
tury; mozna powiedzie¢, zeautor jest jedy-
nym u nas popularyzatorem kwestyj czy-
sto lekarskich, pomimo to jednak stoi zu-
Be’mie na wysokosci swego zadania. Byto-

y zatem do zyczenia, zeby$my z jego reki
czesciej dostawali podobne prace.
L. w.

Leonard Sowinski. Petro, z zycia ludu
wigjskiego na Podolu przed pot wiekiem.
Lwow. (Biblioteka Mrowki}.

Sielanka w stylu czysto romantycznym:
wszystko tu jest milutkie, dobre, poczci-
we — anielskie prawie. ,,Dziateczki weso-
lutkie hoze..." w koszulkach czysciuten-
kich... na Bz?/jkach pacioreczki... nozeta
bose, jak zwykle w lecie. Nawet naturado-
strajasiedo tej harmonii: ,$liweczka mata™
spada na gtowe staruszka, aby z nim ,,po-
SWXwolié.gorzanka mierzy sie na ,,wia-
derka“ a siano nazywa sie ,,siankiem...”



Romantycy nasi, ktorym giod czesto
dokuczat, lubowali sie w dostatku chiop-
skiej chaty, w karmnych prosiakach, suto
okraszonej kaszy itp. Pan Sowinski—z in-
nych juz zapewne powoddéw — nie okazu-
je réwniez wstretu do tych przysmakow.
Petro, gtowny jego bohater jest ,,najpier-
wszym wsi byt gospodarzem.” W dzien

swych imienin mogt on dla uraczenia
licznych gosci odda¢ i ,starego wo-
tu“ i ,ciele® i ,barandéw siedem,” nie li-

czg drobiu i trunkéw. Zdaje sie, ze dla na-
dania temu obrazkowi cechy wiekszego
prawdopodobienstwa, autor powinienby
sie byt cofng¢ nie o lat 50, alenieco dalej—
do czaséw poczciwego kotodzieja Piasta...

Stosunki Petra z dworem Sg réwniez
rozczulajace, a najstodszym ich wyrazem—
.koszyczek smazonych w miodzie grusze-
czek,” ktore ,,panienka Marysia“ przynosi
dla wnuczat starego gospodarza. Ten
,miod“ w stosunkach dworsko-chtopskich
jest ambrozyg dla wszystkich naszych
kmiotkofilow, ale robi on tez wrazenie lu-
krecyi na tych, ktérzy mysla, ze rysow
i szczelin budowy spotecznej gling zalepi¢
nie mozna. O ile koszyczek stodkiej sma-
zeniny nie zaspokoi wszystkich pragnien
chtopa, o tyle tez ,,dobrowolne podarunki*
Petréw nie zadawalaty przed pot wiekiem
dziedzicow, ktorzy przektadali nad nie
niedobrowolng Baﬁszczyzne...

Nie robig bynajmniej autorowi wyrzu-
tow za to, ze taki, a nie inny namalowat
obrazek: szanuje wolno$¢ wyboru. Zazna-
czam tylko, ze podobne malowidta, osta-
biajagc energie spoteczenstwa, nie budzg
jego uwagi w kierunku palacych potrzeb
chwili. Wiekszym realizmem i wieksza,
cho¢ smutng prawdg oddycha koncowy
ustep poematu — wieczor jesienny. Domo-
wnicy Petra Oﬁowiadajq sobie tutaj o roz-
nych strachach i dziwach. Ciemnota ich
nie probuje nawet WaIC\ZX/é Z potwornoscia
cudackich wymystow. tern tez miejscu
poeta po raz juz drugi wyprowadza na
scene cerkiewnego dziaka, ktéry uwaza,
iz ,gardzi¢ gorzateczka jest bardzo niebez-
piecznie“ i oburza sie na Petra za to, ze
z pewnym sceptycyzmem zapatrywac sie
wazy na ,psa biatego, co na okot muru
cerkiewnego po nocach biega we wsi.”

Druga charakterystyczng, a niemniej
prawdziwg sylwetka jest zyd, arendarz,
zacny o tyle, o ile pozwata mu na to jego
arendarzowska godnos$¢. Tuzinkowa prze-
biegto$¢ zydka nie zawsze jednak odnosi
tatwe zwyciestwo nad ,,chtopskim rozu-
mem* %ospodarz.a., o o

Wogdle zauwazy¢ nalezy, iz wtasciwy p.
Sowinskiemu humor nio opuszcza go i tu-
taj. Ucierpiatyby na tern najbardziej wiej-
skie dziewczeta i baby, ktére albo poda-
zajg do cerkwi ,,niby gasek stada“ albo
kupig sie nud krynicg ,jak owieczek
trzodka.” W rozmowach:

»,nie stucha prawie zadna, kazda opo-
wiada* S

a zalotom zuchow wiejskich gotowe sg sta-
wi¢ opor ,,gtosny, ale... kruchy.”

Szata zewnetrza poematu nhadzwyczaj
prosta. PorOwnania czesto jedrne i do-
sadne — chociaz zbytkiem oryginalnosci
nie grzesza. Jezyk, umysinie zapewne ko-
lorytem miejscowym zabarwiony i naszpi-
kowany mnostwem prowineyonalizmow—
do czystosci wielkich pretensyj roScic¢ nie
moze.

M. B.

PiTisa peryodyezna.

Biblioteka Warszawska. Styczen i luty.

Oba nasze miesieczniki naukowo nie
zdofaty dotad rozszerzyC szczuptego kola
swych abonentdw i ciggle pozostajg odsu-
niete od granic uwagi powszechnej. Wy-
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nik to moze po czesci zbyt ciezkiego ich
kalibru, ale takze i obojetnosci ogétu, kto-
ry za lekka strawqhzbyt goni. Ajednakze
znalaztby on w nich nieraz pouczajace roz-
prawki 1 ciekawe wiadomosci. Poniewaz
Bragniemy, azeby ﬁowazne wydawnictwa,
ez wzgledu na ich kierunek, przenikaty
swym wptywem jak najdalej, wiec w pe-
wnych statych odstepach czasu zatrzyma-

my uwage naszych czytelnikbw przy
zeszytach Biblioteki Warszawskiej i Ate-
neum.

Dzi$ pomowimy 0 pierwszej.
Najéwiezszy swoj rocznik rozpoczetaona
przektadem tragedyi Sofoklesa Elektra,
ktérego dokonat wytrawny na tern polu
racownik p. Raszewski. Wszystkie za-
ety jego tlomaczen powtoérzyty sie tu
Znowu.

Godng wyro6znienia jest praca p. Jozefa
Przyborowskiego: ,,Przyczynki do histo-
ryi mennic wielkopolskich w koricu XVI
wieku.”“ Uzupetniajac ,,skorowidz monet
polskich od r. 1506 do 1825“ Karola Beye-
ra, autor zestawia tu na Kilkudziesieciu
stronicach skrzetnie ze Zrodet zebrane wia-
domosci o urzednikach w krélewskich
mennicach Wielkopolski, czyli tak zwa-
nych myncarzach (Pusch, Jahns, Raédiger,
Knorr), daje wskazowki co do znakéw ka-
zdej z nich, przedstawia tablice chronolo-
giczng dziatalnosci mennic krolewskich
w XVI1 wieku, utozong szeregiem lat od
1584 do 1599 i w koncu, wbrew zdaniu £u-
kaszewicza, wykazuje, ze wr. 1598 men-
nica miejska w Poznaniu nie istniata
weale.

Artykut pana Wiadystawa Nehringa
»,O kierunkach nowszej literatury pol-
skiej“ (styczen), stanowigcy dokonczenie
rozprawy tegoz autora rozpoczetej w ze-
szycie czerwcowym z roku zesziego, nie

pozbawiouy jest zalet Krytycznych, ale
grzeszy brakiem ScistoSci  w rozbiorze
I okropnosciami jezykowemi. Autor bada

wptyw na poezye polskg z przed 1830 r.
nowszych poetow angielskich i niemiec-
kich. méwi o szkole litewskiej i ukrain-
skiej i o przedstawicielach jej: Malczew-
skim, Goszczynskim, Grozie, Olizarow-
skim i Zaleskim; najgtowniejszg za$ rozni-
ce pomiedzy ta epoka a okresem, ktory
bezposrednio po niej w poezyi naszej na-
stapit, upatruje wtem, ze w tym ostatnim
piewcy nasi poczynajg uderza¢ w uczucia
obywatelskie, ze najwyzszg tendencjg
ich utwordw staje sie daznos¢ uwydatnie-
nia, jak nalezy stuzy¢ krajowi. Jako przy-
ktady utworow ztakg mysla, przytacza
Dzieje Wactawa Garczynskiego, Pana Ta-
deusza Mickiewicza, Kordyana i Anhellego
Stowackiego, ¢Nieboskg komedya i Irydyona
Krasinskiego, z ktorych kazdemu stosun-
kowo dosyC obszerne i wogdle trafne po-
Swieca uwagi. Szkoda tylko, ze uwagi te
rozrzucone sg w nietadzie, jakby od nie-
chcenia i ze przebiegajac jo, czytelnik spo-
tyka sie z wyrazeniami, jak: ,,szejne-kata-
rynka“ i(str. 70), Goszczynski PLarye zni-
cowat. jako co$ nieswojskiego (71). ,,Mic-
kiewicz i Stowacki byli Byronowi konge-
nialni“ (72). ,,Poemat ten (Dziadyj pisany
w niezwyktem goracu  ducha* (75), ,,Kor-
dyan ma przod innemi poematami Stowac-
kiego te korzys¢* (76). ,,dyabet jest uper-
sonifikowaniem zywiotéw, ktére w Kordya-
nie szalejg" (80), Anhelli zostajesami wnet
pograza go zupetna ciemnos¢ (82) itp.

P. J. A. Swigecicki, ktory w krétkim sto-
sunkowo czasie dobiega do kresu znajomosci
wszystkich literatur kuli ziemskiej, pomie-
Scitpracep. t.,,Eryk Gustaw Geijeri lzajasz
Tegner.” Z powodu jubileuszéw stuletnich
dwu tych znakomitych poetdéw szwedzkich,
przedstawia autor tresciwy rys rozwoju li-
teratury szwedzkiej od czasow Gustawa
111 poczawszy i nastepnie méwi 0 zyciu
i pismach obu pisarzéw, przeplatajagc wy-
kfad przektadami wyjatkow z ich poezyj,
dokouanemi udatnie.

Oprocz tych prac waznigjszych, reszte
obu zeszytdw wypetniajg zwykte rubryki
z trescig biezaca. Katalogowa notatka
,O zakfadach naukowych ekonomii i sta-
ti_styki we Francyi“ p. J. B. Oczapow-
skiego, ktory, jako specyalista w tym
przedmiocie, mogtby i, wystepujac Pu li-
cznie, powinien byt wiecej i szczeﬂé owiej
powiedzie¢ 0 naukach tak waznych i ta
dzi$ zywotne majacych znaczenie — mo-
gta byfa urosngé w artykut obszerniejszy.

Spotki rolne.

Zniewoleni wiasnym interesem i po-
trzebg zabezpieczenia plondéw ziemi od wy-
zysku spekulantow matomiasteczkowych,
wiasciciele ziemscy powzieli zamiar zsoli-
darﬁzowania sie wspolnego i w tych wido-
kach przystepujg do organizacyi roznych
spotek rolnych, ktorych celem jest: udzie-
lanie zaliczen z krotszym Ilub dbuzszym
terminem napewnos¢ spodziewanych zbio-
row. przyjmowanie zboza na skiad do
punktow oznaczonych i utatwianie zbytu
jego przez wysytke w komis na handlowe
domy zagraniczne.

Jak widzimy, wszystkie te zamierzenia
daza gtéwnie do tego, aby unikna¢ lichwy
nieodstepne] przy kazdej pozyczce, pod-
nieS¢ wartos¢ produktu, wiascicielowi zas
roli przynies¢ korzysc i zarobek, tak mocno
wyczekiwany.

Nikt zaprzeczy¢ nie moze, aby podobne
spotki nie przynosity znakomitej pomocy
wiascicielom ziemskim, mianowicie w ter-
minie oplaty rat zalegtych i biezacych To-
warzystwa K. Z., tudziez w chwili najmu
robotnika podczas zniwa, zwiaszcza teraz
po uwiaszczeniu, kiedy tylko gospodar-
stwo parobczane istnieC moze, a brak rgk
do pracy silnigj Ijeszcze uczu¢ im sie daje
przy zbiorze roslin okopowych. To tezcie-
szymy sie ta myslg, ze cho¢ powoli po-
wstajg u nas owe spotki rolne i wiasciciele
chetny udziat.w nich biorg, ufni, iz moze
juz na teraz pomyslnie si¢ rozwing i wy-
zwolg ich z ciezkich ktopotéw, zwiastujac
spokojniejsza przysztosc.

Stusznos¢ jednak wyznaC kaze, iz spofKi
tego rodzaju, jakkolwiek dla nas pozyte-
cznemi staC si¢ moga, wszakze w sasie-
dnich nam ziemiach, w Poznanskiem
i Prusach wschodnich, gdzie gospodar-
stwo rolne wysoko stoi, i w Galicyi.
uwzglednione nie zostaty a natomiast za-
prowadzono tam state targi zbozowe, jak
w Krélewcu, w Gdansku i we Lwowie
a nawet i Wiedniu, dokad zboze wszel-
kiego rodzaju jest wysytane dla utatwie-
nia przybywajacym tam kupcom hurto-
wym o;oe’miania zakupu. W tym celu
wiasciciele  ziemscy prowincji zawigzali
miedzy sobg spotki z celami, o ktorych
wyzej mowa; ale juz tym sposobem na
targu zbozowym, sprzedajagc wprost od
siebie nabywcy hurtownemu, ciggng stad
wszelkie zyski z pierwszej reki i nie uzy-
Wa&q posredniej drogi -wysylania zboza
w komis za granice, gdzie jeszcze w dro-
dze lub na sktadzie ostatnim zdarzyC sig
moga trudnosci, ktore na znizke wartoscl
i straty producentéw niepomysinie wptyna.

Nie przesadzajgc zatem tak waznej dla
nas sprawy (o zaprowadzeniu w Warsza-
wie statych targébw zbozowych pisatem juz
w 1881 r. Ekonomista nr. 6, gdzie podatem
odnosny projekt) mniemam, iz znajdg sie
zainteresowani, ktérzy poznajg blizej ten
przedmiot i wyjasnia: czy prz?/ rozbudzo-
nej u nas obecnie checi do zaktadania spo-
tek rolnych, nie datoby sie utatwi¢ drogi
zbytu zboza w jednej miejscowosci kra-
ju, jak tozrobiono we Lwowie, w Krdlewcu
I w Gdansku, nie szukajgc posrednictwa
zagranicznego.



Podobne zaprowadzenie zbytu zboza
w Warszawie przyniostoby wiele dogo-
dnosci dla wiascicieli, albowiem uwolnito-
by ich od W-Knajdywania dla kazdej spotki
odpowiednich punktéw do zwozki ziarna,
stawiania tamze sktadéw zbozowych w ra-
zie ich braku i oraz dozoru, co koszta wy-
sokie pociaga, a przytem uwolnitoby ich
od wielu podrézy do tych miejscowosci
w ktorych skupiatby si¢ wspolny ich inte-
res, i tym sposobem nadzieje zysku byty-
by pewniejsze.

Moze na ten raz gtos moj zwroci uwage
ogétu ziemian, ktory podnosze jedynie
w ich sprawie.

Aleksander Bossakiewicz.

ODCZYTY OSADY ROL~E.

W. Gerson Stosunek kultury do sztuk pieknych.

Wykazaé taczno$¢ rozwoju tworczosci
estetycznej z catoscig pochodu ludzkiej
cywilizacyi—jest to zadanie szeroko na-
kreslone w duchu nowszej metody filozofii

iekna. W zakresie dwu nawet popu-
arnych wyktadéw trudno jest ujaC gteb-
szg tre$¢ tak postawionej kwestyi, mozna
chyba tylko wskazaC wytyczne punkty,
gtowne objawy tej tacznosci, zasadnicze
prawa, na mocy ktorych najgtebsze pra-
dy cywilizacyjne odbijajg sie wybitnie
w utworach fantazyi. Dzisiejsza historyo-
zofia wykazuje jednos¢ i tgcznos$¢ rozwoju
wszystkich gatezi cywilizacyi, tak jak psy-
chologia sprowadza catg wielo$¢ zycia du-
chowego cztowieka do rozwoju réznych
stanbw jego Swiadomosci. P. Gerson je-
dnak, podjawszy to wielkie i wazne zada-
nie, przeprowadzit je w znacznej czesci ja-
ko marzyciel, filozofujacy potrosze na
wiasng reke, a nie stanat na gruncie ja-
kiejs$ Scisle obmyslanej teoryi lub metody
estetycznej. W pierwszym nawet odczycie
nastroit sie jakby na wizyonerski ton
Krasinskiego, w rytmicznej formie stowa
wypowiedziat arcydlugg, dydaktyczngode
na czes¢ sztuki greckiej, zakoficzong tre-
nami nad jej upadkiem pod ciosami twar-
dego rzymskiego miecza. Bylty w tym

0t mistycznym hymnie pigkne ustepy,
yl?/ mysli oryginalne, ale ptynety one
mglistg czereda, zacierajac sie wzajemnie,
mieszaty sie z szeregiem scen i obrazow,
oSwietlonych jakby zorzg tajemniczego
blasku. Dla znajacych dzieje sztuki i cy-
wulizacyi greckiej byt to plasajacy w reto-
ryczno-ﬁoetyczn m tonie szereg pomiesza-
nych faktéw, obrazéw i pogladow, dla

mniej wtajemniczonych stuchaczow—chaos |

rzeczy mato zrozumiatych.

W drugim wyktadzie prelegent zstgpit
z hymnu do prostej powiescl, ukazujac
narodziny réznych rodzajow i kierunkow
sztuki w epoce cywilizacyi chrzeScian-
skieﬂ'(, starajgc sie wyjasni¢ ich charakter.
Wyktad ten miat juz wiecej organicznej
spajnosci i podobnie jak cato$¢ obu odczy-
tow odznaczat sie znaczng erudycya
w szczegOtach, wielkiem zamitowaniem
przedmiotu, ale zupetnym brakiem Scisto-
sci w_formutowaniu estetycznych wnio-
skow i sgadow.

Niepodobna w tresciwej wzmiance prze-
prowadzi¢ szczegdtowa jego krytyki,zwro-
cimy tylko uwage na poglad prelegenta
w kwestyi sztuki religijnej. Podtug p. Ger-
sona, upadta ona tylko w oczach tych, kto-
rzy nie chcg w niej widzie¢ religijnego
znaczenia. obec jednomysinych  skarg
wszystkich _krytykow na wyjatowienie
sztuki religijnej,” ktora dzisiaj jest tylko

rzerobka dawnych pomystow a_w naj-
epszym razie szczeSliwem przyblizeniem
sie do stylu i ducha dawnych mistrzow,
wobec wzbierajgcej zewszad w sztuce po-
wodzi realizmu i impresyonizmu, bedace-

go przeciwlegtym brzegiem religijnej sym-
boliki oraz idealnej stylizacyi, niepodobna
chyba zadawac klamu oczywistoscl i twier-
dzi¢, ze po Deloroche'u sztuka religijna
nie upadta, tgcznie z upadkiem catego ro-
mantyzmu, ktéry byt w znacznej czesci
reakcyg wobec racyonalistycznych pradow
zesziego stulecia. Wogdle odczyty p. Ger-
sona budzity szacunek krytyki dla swych
gtebszych intencyj i szczegétowych pogla-
dow, ale niedo$c przystepny wyktad spra-
wit, ze tres¢ ich nie bardzo pochwytng
byta dla wiekszosci stuchaczow.

370 SMIE KOI.

Jezeli zmarli unoszg ze sobg
Ostatniej chwili wspomnienie,

Musza miec serca okryte zatoba
Przez cate przyszie istnienie.

Bo c6z z przeznaczen otrzymuja reki,
Odchodzac w wiecznosci droge?

Rodziny rozpacz, towarzyszow jeki,
Smutek, niepewno$¢ i trwoge...

Stworca, by¢ moze, zaczem ich umiesci

. W s+onecanm okregu duchow,

Sciera z nich $lady przed$miertnej bolesci
I tzy wylane przez druhdéw.

Lecz sercom czesto drogg jest zatoba,
Swych smutkéw jak skarbu strzega—

Wiec c0z jutrzejsza znaczytaby doba
Bez wspomnien dnia dzisiejszego?...

Wiktor Gomulicki.

LIBERUM VETO.

Termometr i nianka. — Baby w goracej wodzie._
Babel czyli ,Anarchia i konserwatyzm.“ — Co naj-
mniej niepotrzebne i stanowczo niedorzeczne. Wia-
seiwe siedlisko anarchii.—Zapalczywy kaznodzieja._
De Maistre | Bonald. — Melancholia zakatarzonego
zotagdka. — Polemiczna myrra. — Zniesienie $wiat
w kilku pismach. — Prenumerata bez zmiany. _
Prosty sposéb uszczesliwiania abonentow. — Zdej-
mowanie gtéw tureckich. — Wrazenia w Konstanty-
nopolu. — Na czes¢ Sobieskiego.

»Zdaje mi sie, ze temperatura wody
nie jest dobrg — mowita troskliwa matka

do rtlowej nianki — trzeba zanurzyé termo-
metr."

,C0Z to takiego?“
»Instrument, ktory pokazuje, czy woda

' jest za ciepta, czy za zimna.”

,,Ja to moge widzie¢ bez instrumentu;
jezeli Baby zsinieje, woda jest zimna, je-
zeli poczernieje, goraca.”

Jakoz Tygodnik Hustrowany, trzy mie-
sieczny Baby mitodej redakeyi poczerwie-
niat, gdyz nowa jego nianka nie zanurzyta
termometru, ktorym ten organ tak chet-
nie popisywac sie lubi, ze az go innym po-
zycza a przynajmniej zaleca. Dzigki zbyt
goracej wodzie nadelikatnem ciatku wzdat
sie babel, nazwany Anarchig i konserwa-
tyzm. Ma on wyraza¢ podwaojng chorobe
naszego spoteczenstwa: zuchwaty postep
»morowego powietrza“ i wstydliwy konser-
watyzm, ktory drzy i drwi, ale nie uzywa
,hieco zardzewiatej broni’ De Maistre’a
i Bonalda, a nadewszystko nie zabiera
gtosu ,w sprawie naszej waluty papiero-
wej, nie mowiac juz o bimetalizmie lub
monometalizmie i podatkach.® Tak napisa-
no? Czarno, bardzo czarno nabiatem. ,,Mo6-
wi¢ o anarchii i konserwatyzmie tam,
gdzie niema zadnego zycia publicznego,
jest co najmniej rzeczg niepozyteczng”“ —
powiada autor i wykazuje u nas... anar-

chie i konserwatyzm. Ma on zupetng stu-
szno$¢, ze jego cate bajanie jest
niepozytecznem, gdyz jest wiasciwie nie-
dorzecznem. Bo naprzdd, wyraz anarchia
moze by¢ scistem okresleniem tylko sto-
sunkéw zyciowych, spotecznych lub pan-
stwowych, ale nigdy przekonan teorety-
cznych, bedacych znamionami naszych
Lpartyjek;* powtore jezeli u nas istnieje
anarchia umystowa, to przedewszystkiem.
w glowie i artykule szanownego kazno-
dziei, ktory do kazania na czwartg nie-
dziele postu z ambony Tygodnika ilustro-
wanego nie zbyt sie przygotowat. Skut-
kiem tego wigze zjawiska, niepozostajace
z sobg w zadnej zalezno$ci, wywodzi wilka
od owcy, kaze ziebie wysiadywaé jedwa-
bniki, wypedzaz wszystkich dyabta, w spo-
rach naukowych widzi ,,czartowska jazde
na zasadach,” a zamiast spokojnej obser-
wacyi i trzezwych sadow, opryskuje stu-
chaczow ptytkim pesymizmem, dowodza-
cym tego jedynie, ze oprocz mowcy, caty
Swiat tonie w grzechach i gtupocie. Po-
stepowcy to — wedlug niego — ,,anar-
chisci,“ ktérzy w ,zadymionej izbie (I?)
spozywaja Darwina na pierwsze a Haeckla
na drugie danie,” to ,morowe powie-
trze* — ,chtopaczki® — ,,swywolniki* —
»20ttodziobe miokosy” (zwracam uwage
na elegancye przezwisk); konserwatysci —
to tchorze, ktorzy bojg sie rozumu (tu wy-
mysty bardziej umyte), ktorzy w ,,salonie
stuchajg i podziwiajg epigonébw romanty-
zmu.”“ Gdy autor z pod swej klgtwy nie
wytacza nawet Tygodnika llustrowanego,
ktory przeciez nalezy albo do anarchistow
albo do konserwatystoéw, zdaje mi sie, ze
stysze znajomego mi proboszcza, ktory
przerwawszy preferansa dla wypowiedze-
nia kazania, ztajat zajednym zachodem
z ambony i swoich partnerow, wyekspe-
dyowawszy do piekta wszystkich, gwatca-
cych Swieto gra w karty. Zmeczona w wy-
najdywaniu coraz nowych postaci natura,
dla odpoczynku, obok ludzi z gtebokiemi
Erzekonanlami stwarza Filipow z Konopi,
térzy od czasu do czasu wyskakuja na
pole walki umystowej i pogroziwszy obu
stronom, cofajg sie do swego ukrycia. Ta-
kim plodem odpoczywajgcej natury jest
autor ,,Anarchii i konserwatyzmu.” Cze-
go on chce — procz ulzenia swemu sercu
tajaniem — nie wiadomo, mimo wezwania
na pomoc Rulhiera, Konarskiego, Rous-
seau’», Proudhona, Schaefflego, Tretow-
skiego i innych za whosy Sciagnietych pi-
sarzow. Przepraszam, poronit on jedno zro-
zumiate zdanie: ,,Nalezatoby tedy konser-
watystom pozna¢ sie przynajmniej z De
Maistrem i Bonaldem, azeby mogli ich ar-
gumentami wojowaé z przeciwnikiem.” Jak
wiadomo pierwszy z nich chciat S$wiat
oprze¢ na dwu podwalinach: kacie i papie-
Zu a porzadek utrzymywac stosem i ki-
jem, ktoérego model spoczywatby ,,w czer-
wonym futerale” Przyszty ten patron nasze-
go konserwatyzmu twierdzit, ze ,dzieki
Inkwizycyi wieksze zapanowato szczescie
i spokdj w Hiszpanii, nizw reszcie Europy,*
tolerancye zas nazywat wymystem dla
»gtupcow.” Bonald, jak gdyby stworzony
z zebra De Maistre’a, ukoronowat swag fi-
lozofie na stanowisku, ku ktoremu we-
stchnienia nasze dotad nie wzlatywaty.
Tacy to mezowie majg dostarczac ,,nieco
zardzewiatej broni“ naszemu konserwaty-
zmowi! Jezeli to nie lapsus calami, spo-
wodowany nieznajomosciag zalecanych wzo-
row, to bardzo nas cieszy taka szczerosc.
Teraz przynajmniej wiemy 0 co idzie, o...
Wieczory petersburskie (tytut dzieta De
Maistre’a), przywrécenie stosu, inkwizy-
cyi, kija i innych czynnikéw cywilizacyj-
nych, od ktorych nasi ,,anarchisci“ odwra-
cajg sie z takim wstretem. Gdybym chciat
a miatbym prawo czerpac z tego samego
stownika, powiedziatbym, ze jest to nihi-
lizm, Scierajacy z literatury najswiezsze
znaki jej mysli, ale poniewaz nie mam
upodobania do tego rodzaju przydomkow



nazwe ,Anarchie i konserwatyzm® me-
lancholig zakatrzonego zotgdka. Autor mo-
20 zle trawi — wigc postepowcy i konser-
waty$ci mu obrzydli. Inaczej trudno sobie
wyttomaczy¢ to bezmysine zrzedzenie, ten
gorzki liryzm, eunucha, przeklinajacego
Brzywiqzan ch do dzieci ojcow, te filozofie
olacego zeba, wyrzucajgcego drapieznosc
zdrowym, te wreszcie napedzang tcho-
rzom ,,odwage w obronie swej choragwi“—
bezimiennie. Nie jest to ani przedmiotowa
krytyka naszych stosunkéw i walk umy-
stowych, ani Sciste wazenie sadow i stow,
zakadzonych ,,morowem powietrzem* iin-
ng myrrg polemiczng tegoz zapachu, ale
jest to jedno wiecej pisanie na watrdbce,
eksplozya ztego humoru, ktérego jezyk
silnie traci atmosferg wspotczesnych, ale
poza prasg zrodzonych oskarzen.

Od 1 kwietnia bedziemy mieli przyjem-
nos¢ stucha¢ najlepszego Xatunku wymy-
$lali dwa razy dziennie. Az trzy pisma
zniosty w swym kalendarzu niedziele
i Swieta. Nie wiem, co o tern mysli Prze-
%qu Katolicki, aleja na jego miejscu miat-

ym c6$ w tym przedmiocie do powiedze-
nia. Po katolickubiorgc, jest to—fe! Pomi-
jam Kuryer Codzienny, téreﬁo pobozno$¢
statg sie w ostatnich czasach do$¢ podej-
rzang, ale dwa inne dzienniki, ktére nawet
Merkurego chciatyby kanonizowa¢, unie-
waznity widocznie trzecie Erzykazanie.
BoC jezeli nie zeceréw, to ekspedytorow
i roznosicieli zmuszg do pracy w Swieta.
O konkurencyo, o geszefcie, 0 businesie —
jakze ty niemitosiernie drwisz ze stow
i zapewnien ludzkich! Kieszen zagrozona—
i wszyscy Swigci tracg swe prawa. Rze-
czywiste hasta naszej prawowiernosci wy-
gtasza zyd na podworzach: handel, pano-
wie, handel! Interes — powiada Laroche-
foucauld — jest tak wymownym, ze nie-
raz przemawia nawet jezykiem bezintere-
sownosci. Na dowodzenie tego czytamy
w jednem z owych dziennikéw od 1 kwiet-
nia antiSwietujacych: ,,Cena prenumeraty
pozostaje bez zmiany, prenumeratorowie
wszakze, odbierajacy w kioskach lub kan-
torach pism, uiszczaC bedg na koszta admi-
nistracyjne porannego wydania w ilosci
dziesigciu kopiejek miesigcznie. Dla pre-
numeratorow zaA zyczacych sobie, azeby
Kuryer byt im dostarczany do mieszkan
wprost z redakcyi, doptata... wynosic¢ be-
dzie, -niezaleznie od powyzszego dodatku
rowniez kop. 10 miesiecznie.“ To jest, po-
niewaz wszyscy odbierajg pismo w kioskach
i kantorach, albo w domu, przeto pierwsi
doptaca¢ beda rs. 7 A 20 a drudzy rs.z, k. 40
rocznie — czyli ,,cena prenumeraty pozo-
staje bez zmiany.”“ To sie nazywa dyalek-
tyka! Ani wiedziatom, ze bardzo prostym
sposobom mogtbym naszych abonentow
uwolni¢ od wszelkiej op atly i ogtosic:
»Prawde, oddajemy darmo, tylko prenume-
ratorzy w Warszawie zaptacg 8 rs. a na
Prowincyi 10—na Kkoszta administracyi.”

ci ludzie majg sie oblicza¢ rzetelnie ze
swymi przeciwnikami, jesli takie wysta-
wiaja rachunki wasnym abonentom!

Dyrekcya wyscigow konnych przygoto-
wuje nam na lato bardzo piekng zabawe.
W ogtoszonym programie uciech zapowia-
da miedzy Innemi: ,zdejmowanie gtowy
tureckiej kopig lub $cinanie szablg“ 1 ,,po-
dejmowanie gtow z ziemi szabla.” Boze —
c0z to za piekny bedzie popis naszego
rycerstwal! Zdejmowanie i scinanie gtow—
jakze to wzniosle ,,konserwatywne" w stylu
Ronalda i De Maistre’al Nie rozumiatbym
na{biedniejszego z pandéw, gdyby nie sprze-
dat na pniu ostatniej wioki zbozali nie przyje-
chat z zong do Warszawy na to przedsta-
wienie! Tylko cicho... sza!... zeby o tern nie
dowiedziat sie jaki Francoz lub Sacher-
Masoch! WyraZnie zaznaczono, ze pasc¢
maja gtowy tureckie. W mysli rysuje mi
sie taki obraz. Jestem w Konstantynopo-
lu, przechodze ulicg i czytam afisz: ,,Harce-.
Nr. 2. Zdejmowanie gtowy polskie] kopig
lub $cinanie szablg.* Krew zakipialaby
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mi w zytach, wzburzony pobiegtbym do
domu i przestat korespondencye, pod kto-
raby papier sie palit i Ktorg powtorzytyby,
dolawszy oliwy do ognia, wszystkie pisma
warszawskie. Krzyczatyby one: to barba-
rzynstwo, to ohyda, to... Nie moge dalej
otwiera¢ upustu naszemu przypuszczalne-
mu gniewowi, bo mogtby kto§ pomyslec,
ze mam c0$ przeciwko zamieszczeniu gto-
wy tureckiej w programie naszych ,,har-
cow.“ Bynajmniej. Tobedzie popis piekny,
nieobrazajacy ani cywilizacyi ogotu, ani
uczu¢ niczyich. Ze tam jakis turek zebami
zgrzytnie — wielka rzecz. Albo to Sobie-
ski z nimi zartowat, gtow tureckich nie
Scinal! A rok biezacy przeciez nalezy do
obroncy Wiednia. MysleliSmy dtugo, jak
by go uczci¢: proponowano wydanie ksiazki
pamigtkowej, studyum. rysunkow. Ale t6
wszystko gtupstwo. Najmilej bgdzie dla
niego w niebie i najzaszczytniej dla nas na
ziemi, gdy w harcach na wystawie inwen-
tarza zetniemylub podniesiemy kilka gtéw
tureckich. Ozy nie?
Poset Prawdy.

TYDZIEN POLITYCZNY.

Warszawa, d. 27 marca.

Sprawa irlandzka i eksplozye w Londynie. — Srodki

ostroznosci w Paryzu. — Aresztowania w Hiszpanii.—

Powiewy socyalno-rewolucyjne w Wiedniu. — Roz-

kfad panstwa otomanskiego. — Kandydatura Romano-
w.icza we Lwowie.

Wyspy W. Brytanii drzg jeszcze od sil-
nych wstrza$nien wewnetrznych w ostat-
nich tygodniach. Podczas gdy w Paryzu
rocznica Komuny przeszta stosunkowo
spokojnie, w Londynie natomiast prawdzi-
wy postrach wywotaty nowe wybuchy dy-
namitowe. Dopominania sie Parnelaostu-
szne ustepstwa dla wyzyskiwanych przez
lordow wioscian irlandzkich zostaty zimno
i szyderczo odrzucone przez parlament an-
gielski. Przyczynity sie znacznie do tego
naciggane wywody p. Travelyana o mnie-
manych dobrych skutkach nowej ustawy
rolnej w Irlandyi. Sekretarz stanu do
spraw irlandzkich wykazywat, ze obnizki
czynszow dzierzawnych wynoszg ogotem az
210,000 f. szt., a cztonek parlamentu Cha-
plain nazwat reformy zadane przez postow
irlandzkich rewolucyg spoteczng i konfi-
skatg wielkiej wiasnosci narzecz drobnych
rolnikbw. Po bladej mowie Gladstona
przeciwko zadanym przez Irlandye refor-
mom poset Sexton wystapit z gwattowng
odpowiedzia, wykazujacg ich nagtosé.
»Lud irlandzki, wedtug niego, z odrzuce-
nia swych igdaﬁ nauczy sie, ze nie moze
liczy¢ na zadne ministeryum angielskie,
lecz tylko na wiasne sity. Gdy w Irlandyi
panuje cisza, rzad odmawia wszelkich
ustepstw!“ Stowa te znalazty ztowrogie
potwierdzenie w strasznym wybuchu pod
murami ministeryum zarzadéw lokalnych
w poblizu parlamentu. W prasie angiel-
skiej panuje skutkiem tego ogromno wzbu-
rzenie. Times wola, ze czas mitosierdzia
dla Irlandyi na zawsze przemingt i domaga
sie. wystgpienia przeciwko przywodcom
zamachéw z calg surowoscig. Daily News
poréwnywaja sprawcow eksplozyi z pira-
tami, nazywajg ich wrogami rodzaju ludz-
kiego i dowodza, ze obowigzkiem jest
wszystkich panstw i rzadow wystapic
z nimi do walki. Nawet Gladstone, ktory
przed paru laty odrzucit propozycye wza-
jemnego wydawania przez panstwa prze-
stepcéw politycznych, teraz sam te mysl
podjat.

W Paryzu jakkolwiek po ostatnich ma-
nifestacyach robotniczych panuje spokoj
i ostatnia niedziela, pomimo groznych za-
powiedzi, przeszta bez awantury, rzad je-

dnak przedsiewziat szerokie srodki ostroz-
nosci. Zatogi paryskie, skonsygnowane
w koszarach, zostaty znacznie wzmocnione
przez oddziaty Sciggniete z Wersalu. Procz
tego korpusy stojace w Reims, Lillei Rou-
en otrzymaly rozkaz przygotowania wie-
lu putkow tak, aby te gotowe byty na
pierwszy rozkaz do wymarszu na Paryz.
Ogtoszono, ze gdyby manifestanci, lub na-
wet ciekawi na pierwsze wezwanie przez
bicie w bebny nie rozeszli sie, bedg are-
sztowani; jesli w danej grupie znalaztyby
sie osoby uzbrojone, to cata grupa oporna
uwazana bedzie za zbrojng. Procz policyi
zwyczajnej, trzymane byty na pogotowiu
silne oddziaty wojska, a gtéwnie kawale-
ryi. Bardziej jednak od wszystkich tych
ostroznosci do utrzymania spokoju przy-
czynifa si¢ powazna postawa I odezwy ca-
tej pras?/ republikanskiej, ktéra zalecata
usilnie ludowi powstrzymanie sig od roz-
ruchow, jak niemniej energiczne kroki
rzadu rzeczypospolite] dla przyjscia kla-
som roboczym z dorazng pomocg przez ol-
brzymie roboty publiczne.

W Hiszpanii aresztpwania i $ledztwa
polityczne nie ustaja. Swiozo w San-Lu-
car aresztowano wielu anarchistow, u kto-
rych znaleziono wiele waznych dokumen-
tow: ustawy, okolniki, protokdty zgroma-
dzenia itp. Wszystkie te papiery dowodza,
ze tajne stowarzyszenia polityczne hi-
szpanskie zostajg w Scistych 1 ciggtych
stosunkach z wielkg miedzynarodows or-
ganizacjg rewolucyjna.

W Wiedniu réwniez uczuwac sie dajg
nowe powiewy socyalno-rewolucyjne.
Swiezo w wielu punktach stolicy Austryi,
a zwlaszcza na przedmiesciach ludowych,-
rozrzucono mnostwo odezw socyalisty-
cznych. Aresztowano w skutek tego du-
Z0 0s6b, przewaznie ze sfer rzemie$ini-
czych. Niemato ktopotu rzadowi austrya-
ckiernu sprawiajg takze agitacye panger-
manskie z silnem cigzeniem do Niemiec.
Wedtug sprawozdania parlamentarnego,

| wérad tak zwanej uroczystosci Wagnerow-
skiej w Wiedniu, w skutek ktorej depu-
towany Schoenerer zostat oskarzony o zdra-
de stanu, styszano miedzy innemi okrzyki:
,»Niech 2}/je Bismark! Porwiemy sie do
rewolucyi!® itp. Policya donosi w raporcie,
ze studenci zaprosili na 6w komers posta
niemieckiego ksiecia Reuss, ktoremu urza-
dzili loze honorowa, ozdobiong herbami
niemieckiemi. Starano sie przytem usilnie,
aby przygrywata muzyka ,,putku cesarza
niemieckiego“ i $piewano niemiecki hymn
Wacht am Rhein.

Rozktad panstwa otomanskiego poste-
puje z dniem kazdym. Zbutwiate nicijego
sieci administracyjnej targajg sie co chwi-
la. Gospodarswo finansowe przechodzi
tam w nietad ostateczny. W kasie panstwa
panujg takie pustki, ze wojsku zamiast
zotdu i zywnosci wydawane bywajg asy-

nacye kasowe, wyptacane tylko do wyso-

osci 60%. Poniewaz jednak i w kasach
okregowych wielki brak pieniedzy, inte-
resanci przeto muszg urzadzac formalne
zasadzki na btogie chwile, w ktérych ka-
sy otrzymujg gotowke. Wytworzyt sie
w skutek tego rodzaj posrednikéw tak
zwanych ,havales,” ktérzy nabywajg od
oficerow i zotnierzy ich asygnacye i reali-
zujg je w kasach dopiero przy zdarzonej
sposobnosci, zarabiajac na tern do 30$.
ym sposobem zotnierz otrzymuje do reki
zaledwie trzecig cze$¢ zotdu i zywnosci.
Niezadowolenie w armii stagd niezmierne
i rozprzezenie nieopisane pod kazdym
wagledem.
edtug ostatnich wiadomosci, we Lwo-
wie wystgpit jako kandydat do rady pan-
stwa wiedenskiej p. Romanowicz redaktor
N. Reformy krakowskiej. W przemowie
swojej krytykowat on bardzo ostro dzia-
falnos¢ Kota polskiego, postepowanie mi-
nisteryum, a gtéwnie austryacka polityke
| finansowa N. C.



CUDZE GL OSY.

Sprawa jprowizyi  dra Kaminskiego,
znajdujgca sie obecnie w stadyum podwoj-
nego, bo parlamentarnego i sadowego
$ledztwa, mieni sie, niby bazyliszek, nie-
ustannie zarowno w krajowej, jak i zagra-
nicznej prasie, wystepujac raz w brudnych,
to zndw jasniejszych kolorach. Zalezy to
czestokroC nie tyle od rzeczywistego jej
stanu, ile od osobistych sympatyj i anty-
patyj danego pisma. Baczac na to, jak nie-
mniej ze wzgledu na toczace si¢ ciagle
jeszcze Sledztwo, gtoséw tych nie notuje-
my wcale, bo nie przyczyniajg sie one ani
troche do rozplgtania wielce zagmatwane-
go wezta. W ostatnich jednak czasach wy-
czytaliSmy w dziennikach galicyjskich sto-
wa, pozwalajace wnosié, jezell nie o zu-
petnej niewinnosci, to przynajmniej cze-
sciowo usErawiedIiwiajazce dra Kaminskie-
go a pochodzace z ust tak powaznych, ze
powtorzenie ich tutaj uwazamy za moral-
ny nasz obowigzek.

~Jakkolwiek—pisze prezydent Smolka do p. K. —
niejednego na razie nie mogtem sobie wyttomaezye,
bytem przeciez z géry przekonany, ze mogte$ zbtadzic,
postgpi¢ nierozwaznie lub nawet lekkomysinie, lecz,
ze nie potetnite$ nieuczciwosci. Wiem dzi$ bowiem,
jako do tego fatalnego kroku zmuszony byte$ zagro-
zeniem, ze sprawa i tak publicznie bedzie rozbierana,
gdyz zwigzani z tobg wspdlnicy zdecydowani sg wy-
stapi€ z procesem. Wiadomo mi takze, ze pobieznie
odczytate$ pozew i bez zastanowienia go podpisates,
co jest powodem, iz zawiera on szczegoty, za ktére
nie odpowiadasz.

Znane mi sg dobrze przygody twego zywota; zamia-
ry twoje byty zawsze szlachetne. Wiadomo mi urze-
downie, ze pragnac zbawiennie dziata¢ w interesie m,
Stanistawowa, majatek stracites i w dtugi popadtes.
Sumienne moje zatem przekonanie jest, ze w ciezkiem
twojem utrapieniu majatkowem, majac liczna, co do
przysztosci niezabezpieczong rodzine, pragnac sie ra-
towac, mogte$ zbtadzic, postgpi¢ nierozwaznie, lekko-
myslnie nawet, lecz Ze mimo to jeste$ uczciwym czto-
wiekiem. Przekonanie to moje wypowiadam wszedzie,
gdziekolwiek jestem o nie pytany.

Niech ci to postuzy za pocieche, ze po otrzymanych
wyjasnieniach przekonanie moje podzielajg najpowa-
zniejsi cztonkowie Kota polskiego i 1zby. MielLwige
nadzieje, ze podniesiesz sie jeszcze z ciezkiegoJEjkd-
ku, czego ci zycze z calego serca.”

W ten sposob odzywa sie cztowiek, kto-
rego cata dhugoletnia przeszto$¢, na naj-
rozmaitszych wysokich stauowiskach spe-
dzona, byfa zawsze nieskalang. W liscie
jego jest wprawdzie wiele wzmianeko ,,nie-
rozwadze,” ,,lekkomys$luosci“ a nawet ,fa-
talnym kroku,” w formie przypuszczen

powiedzianych, z catosci przeciez zbyt
silne wieje przekonanie o niewinnosci za-
wczesnego moze (w kazdym razie z wia-
snej wmy? skazanca, aby przypuszczenia
te nie zdotaty sie w mgte rozwiac.

Co do nas, to na Fodstawie wiasnego
pozwu pana K.z calg postepek jego 0s3-
dzilismy surowos’ciai,( najsurowiej moze ze
wszystkich pism polskich; mimo to ze szcze-
ra powitalibysmy radoscig ogtoszenie wy-
roku niewinnosci jego osoby, ktérej udziat
w nieszczesnej sprawie kolei transwer-
salnej tak niefortunnie na swojg nieko-
rzyS¢ sam opisat, czy tez opisa¢ polecit, ze
Koto polskie ujrzato sie zmuszonem odsa-
dzi¢ go od czci poselskiej.

Przechodzenie ziemi polskiej W Poznan-
skiem w rece niemieckie stanowi niewy-
czerpany materyat do notatek dla kroni-
karzy tamtejszych dziennikbw. Trudno
sie konca dopatrze¢ tego smutnego stanu,
albo raczej spostrzegamy gwattowne zbli-
zanie sie konca, ale bardzo tragicznego.
Oto np. z powiatu pleszewskiego donosi
korespondent Dziennika Pozn., ze w tym
jednym tylko Wielkopolski zakatku prze-
szto w rece niemieckie w ostatnich 10 la-

Druk K. Kowalewskiego, ulica Krélewska Nr. 23.

jakiemus$ porucznikowi von
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tach 19 wiekszych polskich majatkdw.
Przed kilku dniami sprzedanym znowu
zostat Wieczyn p. Laszczeuoskiego (pandw
takich imiona nalezy zawsze E(odkreélaé)

atzler ze
Szlgska.

»A wiec 19 majatkéw z kilkadziesiat tysigcami
morgoéw ziemi — pisze Dziennik — w niespetna 10
latach wyszto z rgk polskich wjednym powiecie! Trze-
baby zawota¢ stowami Skargi: ,,Wielmozni panowie,
przestancie juz raz kurczy¢ ojczyzne..."

,Kurczyciele* ci

deliberut'az natomiast
nad ,walnymi wnioskami,“ ktérych pod-
stawg ma by¢ traktat wiedenski... Jak
gdyby traktat zdat sie na co, gdy wiasnie
podstawa usuwa sie coraz bardziej... Zaw-
sze wielka polityka — a tymczasem tylko
w matej zbawienie.

KRONIKA BIEZACA.

Uniwersytet krakowski. Katedre historyl polskiej
po Szujskim zajat St. Smolka.

Akademia umiejetnosci zajmowata sie nadeslaneml
(przez Nehringa, Weclewskiego i in.) referatami
w przedmiocie pisowni polskiej. Na jednem z jej po-
siedzen p. N. Sadowski wytozyt swéj poglad na pod-
niesiong w ostatnich czasach sprawe Bolestawowego
Szczerbca. Wedtug p. N. miecz starozytny (bedacy
obecnie w posiadaniu p. Bazylewskiego) stuzyt rze-
czywiscie przy koronacyach kroléw polskich, ale nie
moze pochodzi¢ z epoki Chrobrego, jest przeto
Szczerbcem, ale mniemanym, legendowym.

Sekretarzem Akademii po Szujskim ma zostac p. S.
Tarnowski.

Polemika. W kolumnach Gazety Polskiej toczy sie
ciekawa polemika, wywotana niefortunnym artykutem
Tygodnika llustrowanego, w ktérej nader wymowny
glos zabrat i p. F. Sulimierski. Z przyjemnos$cia zazna-
czamy, ze niegodziwe wrzaski naszej bandy literackiej
nawet, stabym e-hem w niej sie nie odzywaja.

Odczyty na Osady Rolne przerwaty sie na wykla-
dzie p. Gersona. Dalszy ich cigg nastapi po Swietach.

Coraz lepiej. Goniec Wielkopolski w odpowiedziach
na trzy pytania: ,ktéremu? za co? ¥zemu dobywa
z grobu Szujskiego i chloszcze jego zwioki. Miedzy
zarzutami jest i ten, ze zmarty czerpat ze Zrddet rosyj-
skich. Ach, panowie, dosy¢, dosy¢ tego dobrego
dla was. Niepodobni tak zawziecie kalac—siebie.

Bibliografia polska. J. Krasicki Dzielg tomoéw 3
Krakéw, naktadem Bartoszewicza.

— St. Skarbek Amelioracye rolne w gubernii ptoc-
kiej, Warszawa.

— J. Supinski Dzieta, tom 3i4, Warszawa, Gebethner
i Wolff.

Biblioteka najcelniejszych utworéw zeszyt za
marzec.

— L. Beaconsfield .Endymion, przektad Eweliny
Feinkind, Warszawa, naictadem J. Goldszmita.

— J. Baranowski, 2 part of the Anglo-Polish Lexicon,
Warszawa, Lesman | Swiszczowski.

— S. Sobieski Zbior autoréw rzymskich, objasnio-
nych przektadem dwojakim: stownym i wolnym. Tom
X, Cornelius Nepos, zeszyt 2, Warszawa, Lesman i Swi-
szczowski.

— Dr. A. Skorkowski Rys nauki o $mierci, Warsza-
wa, Lesman i Swiszczowski.

— K. Kalinowski Pamietnik mojej podrozy na Kau-
kazie i niewoli u Szamlla, Warszawa, naktad W. Da-
wida.

— W. Tucewicz Podrecznik do urzadzenia lasow,
przetozyli studenci putawscy pod kierunkiem Krasus-
kiego (ogélnego wydawnictwa dziet gospodarczych
tom I1).

—D. Zglinski Humor w Panu Tadeuszu. Warszawa,
Lesman i Swiszczowski.

— Dr. L. Wolski Zarys historycznego przebiegu spra-
wy Schwarz-Kaminski-Ldnderbank, Wieden.

JosBoneHo LeHBypoto. Bapwasa, 11 MapTta 1883 r.

ODPOWIEDZI REDAKCYI.

Prenumeratorowiz Szadowa. Przed wyswobodze-
niem z pod jarzma tureckiego, prawie az do roku 1840,
bulgarowie zostawali pod wynaradawiajacym uciskiem
duchowienstwa greckiego, po wyzsza nauke musieli
sie udawac¢ do Aten, poczatkowe szkoty mieli tylko
cerkiewne. Miedzy 1830—40, dzieki t. z. partyi miodo-
bulgarskiej, ktéra z emigracyi (Bukareszt) przez towa-
rzystwa wydawnicze (Braila) i za posrednictwem ofiar
prywatnych (Apritow, Patauzow, Milanowlcz i w. i.)
nietylko podniosta szkolnictwo i pismiennictwo, ale
nadto odwrécita miodziez dojrzalsza od helenlzmu
i zwrdcifa jg do uniwersytetow rosyjskich lub austrya-
ckich-stowianskich. Pisma peryodyczne wychodzity
w Bulgaryi tureckiej, ale nie wiele miaty wptywu, rzad
ciagle je zawieszat a wydawato je butgarskie ducho-
wienstwo (Budusznost, Makedonia, Prawa, Uczilistia
i t. p.). W Bukareszcie wychodzity zywsze i bardziej
wptywowe dzienniki. Jesli Pan chcesz rozleglejszg in-
formacye, to polecamy Panu ,Historye literatur sto-
wianskich* Pypina i Spasowicza (po rosyjsku) oraz 3-
tomowe dzieto Kanitza p. t. Donau-Bulgarien.

P. S. Mir. Ani stowa nie zmarnujemy dla takiego
rycerza, ktorego juz Kolo literackie we Lwowie na-
pietnowato. Potem.

Uczniowi gimn. Patent glmnazyalny wystarcza do
wejscia na kazdy wydziat bez egzaminu, a nadto po-
trzebna metryka. Patent nabiera wowczas wagi $wia-
dectwa bakalarskiego, a przemiana ta kosztuje: na wy-
dziale lekarskim 180 fr., literackim 120, matematyczno-
fizycznym 100, przyrodniczym 50.

P. W. K. Wyczerpane.

P. 'jozejowi B. w Moskwie. Nie ogtaszaja.

P. B. Wit. Wkrotce wyjdzie sprawozdanie, wtedy
naplszemy obszerniej a Pan dowiesz sie szczeg6tow.

Pani Ew. Kr. Wyjdzie, jak zapowiedzielismy, zbro-
szurowany.

P. M. Red. Podobno drukowat 70,000 egzemplarzy,

P.AL.Sk. Matylda Heine umarfa, jezeli nie w do-
statku, to w kazdym razie nie w nedzy. Legenda o pa-
mietnikach jej meza dotad nie sprawdzita sie. Pozosta-
ty jakie$ papiery, ale tylko listy. Wiesci o jej gtupocie
sg prawdopodobnie tylko dalszym ciggiem oszczerstw,
rzucanych na wielkiego poete. Uczong nie byta, ale
ale zeby nie wiedziata o pismach i stawie swego meza,,
to zakrawa na bajke.

1 A DA.

Na wpis dla niezamoznych uczniéw gimnazyum 111
Z. G.rs. 40.

Dla nedzy wyjatkowej:
Zofia Arciszewska rs. 3.

Marya Gliszczynska rs. 3,

Ogtoszenie.

Dla gospodarzy wiejskich
POWAZNEJ!

System zbozowy nie optaca sie. Jedyne
dzielo Gospodarstwo pastewne jako Sro-
dek podniesienia rolnictwa krajowego'
jest dzi$ na dobie. Cenars. 4 kop. 50.

Rejestra gospodarcze, 0dznaczone na
wystawie listem pochwalnym, komplet
rs. 5.

Kontrola pol rs. 2 kop. 50.

Gospodarstwo rybne S. 2.

Przewodnik przy kupnie koni kop. 40.

Kalendarz rolniczy na r. 1883 rs. 1 k. 20.
Adres A. Strzelecki, ul. Smolna, Nr. 11,

Warszawa. 2—3

Prenumeratorzy ,,PRAWDY* otrzymuja przy

koncu kazdego kwartatu dodatek bezptatny,
skladajacy sie z szesciu arkuszy druku.

Redaktor i Wydawca, dr. fil. A. Swietecbewski.


P.Al.Sk

